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Ce trebuie sa stiti

Despre acest ghid de programare

Folositi acest ghid de programare pentru a nota setarile programate pentru centrala MG5050+. Acest ghid trebuie folosit impreuna
cu manualul de referinta si instalare MG5050+ (disponibil online) la orice instalare sau programare a sistemului MG5050+.

Conventii

Tn acest ghid se folosesc urmatoarele conventii tipografice:
Setdri implicite: valorile scrise ingrosat indica valoarea implicita: de ex., m :meniul rapid al instalatorului (indicd faptul ca informatii despre subiect
lungimea codului de acces: 6 cifre 4 cifre (4 cifre este valoarea implicita) se gasesc si in meniul rapid al instalatorului, la pagina 7)
Numerele sectiunilor si tastele apar tot ingrosat, intre paranteze drepte: de ex., NOTA: sugestie, informatie importantd sau reamintire

Sectiunea [706] trebuie activatd...

Codul de instalator

Codul de instalator implicit este 0000 sau 000000. Acest cod va permite sa intrati in modul de programare, in care puteti programa toate
functiile, optiunile si comenzile centralei, cu exceptia codurilor de utilizator. Pentru a schimba acest cod, vezi Coduri de sistem la pagina 28.

Codul de mentenanta

Similar codului de instalator, codul de mentenanta va permite sa intrati in modul de programare si sa programati toate sectiunile, cu
exceptia codurilor de utilizator si a setarilor de comunicare (sectiunile [395], [397], [398], [815], [816], [817], [910], [911], [918],
[919], [920] - [927], [929] - [935], [936] - [942], [943] - [949]) - aceste sectiuni pot fi accesate numai cu codul de instalator.
Deoarece nu exista cod implicit, vezi Coduri de sistem la pagina 28 pentru a seta unul.

Codul master de sistem

Codul master de sistem implicit este 1234 sau 123456. Codul master de sistem va permite sa folositi orice metoda de armare si sa
programati codurile de utilizator. Pentru a schimba codul implicit, vezi Coduri de sistem la pagina 28.

Resetarea centralei

Resetarea centralei readuce toate setdrile centralei la valorile implicite prestabilite.

1. Apdsati si mentineti butonul RESET al centralei pana cand LED-ul STATUS clipeste (5 secunde).

2. Eliberati butonul RESET, apoi apasati-linca o datd, in maximum doud secunde.

Pentru a reseta centrala la setdrile implicite prin programarea sectiunilor, vezi sectiunea [950] din Sectiuni de utilitate, la pagina 52.

Intrarea in modul de programare

Pentru a intra in modul de programare, procedati astfel:

1. Apasati ENTER.

2. Introduceti codul de instalator sau de mentenanta. Dupa introducerea codului, LED-urile ARM si STAY vor clipi. Pentru a
modifica codurile, vezi Coduri de sistem la pagina 28.

3. Introduceti sectiunea din trei cifre pe care doriti s o programati. LED-urile ARM si STAY rdman aprinse.

4.  Introduceti datele necesare.

NOTA: pentru a intra in modul de programare, toate zonele trebuie s3 fie dezarmate, iar modul StayD dezactivat. Pentru a dezactiva
StayD, apasati OFF, introduceti codul master sau de utilizator, apoi apasati OFF.

Introducerea si afisarea datelor

Pentru a accesa modul de afisare a datelor, intrati in sectiunea dorita si apdsati ENTER inainte de a introduce date. in functie de
tastatura (tastaturile) configurate in sistem, anumite LED-uri sau pictograme vor clipi, indicand ca sunteti in modul de afisare a
datelor. La fiecare apasare pe ENTER, tastatura va afisa urmatoarea cifra din sectiunea curenta si va continua astfel prin toate
sectiunile ramase, cate o cifra, fara a modifica valorile programate; acest lucru nu este disponibil pentru sectiunile care folosesc
metoda de selectie multipld a functiilor. Apasati CLEAR oricand pentru a iesi din modul de afisare a datelor.

Tn modul de programare se pot folosi doud metode de introducere a datelor: introducerea datelor cu o cifrd si programarea prin
selectia functiilor.

Metoda de introducere a datelor cu o cifra Dupa intrarea in modul de programare, unele sectiuni vor necesita introducerea unor
valori zecimale de la 000 la 255. Alte sectiuni vor necesita introducerea unor valori hexazecimale de la 0 la F. Datele necesare sunt
indicate clarin acest ghid. La introducerea ultimei cifre dintr-o sectiune, centrala va salva automat si va trece la sectiunea
urmatoare. Vezi Programarea zecimald si hexazecimald pentru detalii despre diversele taste si valorile zecimale si hexazecimale
echivalente.




Metoda de programare prin selectia functiilor Dup3 intrarea in anumite sectiuni, vor fi afisate opt optiuni. In aceste cazuri, fiecare
optiune (de la 1 la 8) reprezinta o anumita functie. Pentru a activa optiunea, apasati tasta corespunzatoare optiunii dorite. Apasati
din nou tasta pentru a elimina cifra, dezactivand astfel optiunea. Apasati SLEEP pentru a dezactiva toate cele opt optiuni. Dupa
setarea optiunilor, apasati ENTER pentru a salva setarile si a trece la sectiunea urmatoare.

Vizualizarea numerelor de versiune

Tabelul 1: Vizualizarea numerelor de versiune ale centralei si tastaturii

Pas  |Actiune Detalii La vizualizarea versiunii tastaturii
Intrati Tn modul de vizualizare: Se afiseaza prima cifra Cifra 1: ARM este aprins
« Pentru versiunea centralei, intrati in sectiunea [980] (de obicei 0)

« Pentru versiunea tastaturii, intrati in programarea instalatorului,
apoi apasati si mentineti ARM

2 Apasati ENTER Se afiseaza a doua cifra Cifra 2: SLEEP este aprins
3 Apasati ENTER Se afiseaza a treia cifra Cifra 3: STAY este aprins
4 Apasati ENTER Se afiseaza a patra cifra Cifra 4: OFF este aprins

Exemplu: versiunea 01.42
tcifrelel—4

NOTA: pentru tastaturile K10V/H si K636, numerele de versiune ale tastaturii nu pot fi vizualizate.

Programarea zecimala si hexazecimala

Tabelul 2: Valori zecimale si hexazecimale pentru tastaturile LED cu 10 si 32 de zone

. ) Rezultat
Valoare sau actiune Tasta
LED 32 de zone LED 10 zone
Valoarea 0/ inlocuieste cifra . A . . VA .
< SLEEP Sterge cifra si ramane in sectiune Sterge cifra si rdmane in sectiune
curentacu 0 ’ K ’ ’ K ’
Valoridelalla9 1-9 Zonal-9 Tastele1-9
A (doar hex) 0 Zona 10 Tasta 0 (10)
B (doar hex) OFF Zonall OFF
C (doar hex) BYP Zona 12 BYP
D (doar hex) MEM Zona 13 MEM
E (doar hex) TBL Zona 14 TBL
F (doar hex) [0 Zona 15 Q)
lesire fara salvare CLEAR LED-urile Arm si Stay clipesc LED-urile Arm si Stay clipesc
Salvare date (doar hex) ENTER Trece la sectiunea urmatoare Trece la sectiunea urmatoare
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oM

Meniul rapid al instalatorului

Zone

Pas Actiune Detalii

o = clipeste; zonele programate sunt aprinse (butoane

| .
11O+ cod de instalator sau LED, in functie de tastatura); se poate

folosi si codul de mentenanta

2 | Numarul zonei Doua cifre: 01 - 32

Zona wireless: deschideti/inchideti capacul sau apasati
comutatorul LEARN/TAMPER; pentru 2WPGM scoateti si

reinstalati jumperul 2 (JP2); zond cablata:
apasati ENTER,; pentru a sterge o zona
programatd, apasati si mentineti

SLEEP trei secunde

3 | Inrolarea sau stergerea zonei

Vezi Definitiile zonelor la pagina 14 pentru tipul

4 | Tipul zonei -
zonei

Dacd este cazul, alocati zona uneia sau
ambelor partitii, apoi apasati ENTER; implicit,
toate zonele sunt alocate partitiei 1

5 Alocarea partitiei (1 si/
sau 2 +ENTER)

NOTA: daci este cazul, LED-urile de stare ale partitiei 2 afiseaza puterea
semnalului zonei wireless selectate (4 LED-uri = semnal foarte bun; 1 LED =
semnal slab; niciun LED = zona cablata pe centrala/tastatura).

Intarzieri
Detalii

Pas Actiune

o = clipeste; se poate folosi si codul de
mentenantd

2 | (= -

1=Tntarziere la intrare 1

1 O + cod de instalator

Implicit: 045 sec.

2 =Tntarziere laintrare 2 | Implicit: 045 sec.

3
3 =intarziere laiesire Implicit: 060 sec.
4 =oprirea sirenei Implicit: 004 min.
4 | 000-255 Intarziere la intrare/iesire = secunde; oprirea

sirenei = minute
Ora si data

Pas Actiune Detalii

O = clipeste; se poate folosi si codul de
mentenanta

(=) +5 -

Ora (HH:MM)

1 | (") +cod deinstalator

Daca HH = 13 sau mai mult, treceti la pasul 5
Formatul orei 1=format24 h,2=AM,3=PM

Data (AAAA/LL/ZZ)

vl w|N

Introduceti anul/luna/ziua

Modul de test de parcurgere

Pas Actiune Detalii

o = clipeste; se poate folosi si codul de
mentenanta

2 | (m) -
3 6

1 (") +cod deinstalator

Activeaza sau dezactiveaza modul de test de parcurgere

Codurile de instalator si de mentenanta

Detalii

O =clipeste
2 -

. 7 pentru codul de

Pas Actiune

1 | (") +cod deinstalator

instalator
3 |- 8pentrucodulde |-
mentenanta
4 | Cod Introduceti un cod din patru sau sase cifre

5 Confirmarea codului Reintroduceti codul din patru sau sase cifre, pentru confirmare

NOTA: pentru a sterge un cod, apasati si mentineti SLEEP trei secunde.

BabyWare
Pas Actiune Detalii
1 (.') + cod de instalator ('J = clipeste

2 -

319 -

Introduceti numarul de telefon al PC-ului (max.
32 decifre), apoi apasati ENTER

4 Nr. telefon + ENTER

5 | IDcentrald

6 | ParolaPC

Introduceti ID-ul centralei din patru cifre
Introduceti parola PC din patru cifre

NOTA: pentru a sterge numarul de telefon BabyWare, ID-ul centralei si parola PC,
apasati si mentineti SLEEP trei secunde.

Numarul de telefon al dispeceratului

Detalii
o = clipeste
2 | () -

3 |1 -

Pas Actiune
1 (") +cod deinstalator

Introduceti numarul de telefon al dispeceratului

4 | Nr.telefon + ENTER . i ap3sati
r. telefon (max. 32 de cifre), apoi apdsati ENTER
5 | Nr.cont partitia 1 -

. 1 pentru CID
. 2 pentru SIA

6 SIA nu este acceptat la raportarea GPRS/IP

7 | Nr. cont partitia 2 -

NOTA: pentru a sterge numarul de telefon al dispeceratului, formatul de
raportare si numerele de cont, apasati si mentineti SLEEP trei secunde.
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Comunicator
Pas Actiune Detalii

o = clipeste; se poate folosi si codul de
mentenanta

2 | () -

2 =nr. telefon de rezerva

1 o + cod de instalator

3 =nr. telefon personal 1
4=nr. telefon personal 2 |
5=nr. telefon personal 3
6 = nr. telefon personal 4
7 = nr. telefon personal 5

Introduceti numarul de telefon (max. 32 de
cifre), apoi apasati ENTER pentru a trece la
numarul urmator sau treceti la pasul 5 daca a
fost selectatd optiunea 8

4 | Nr.telefon + ENTER

Anularea comunicarii

Pas Actiune Detalii

o = clipeste; se poate folosi si codul de
mentenanta

C) -

3 |o Anuleazd orice comunicare cu BabyWare si cu
modulul PCS

1 o + cod de instalator

Programarea tastaturilor

Alocarea numerelor de zona ale tastaturii

Detalii
ARM + STAY = clipesc; se poate folosi
si codul de mentenantd

Pas Actiune

1 | ENTER+cod de instalator

Apasati si mentineti 1y timp de
. o ARM + STAY = ON
trei secunde

K35, K32+, K32LCD+ = doud cifre: 01 - 32; K636,
K10V/H = o cifra: 1- 0 (10)

3 | Numdrul zonei + ENTER

NOTA: pentru a sterge numarul de zona al unei tastaturi, ap3sati CLEAR, apoi ENTER.

Alocarea numerelor de zona ale tastaturii TM50/TM70
Detalii
Intrd in programarea avansata

Pas Actiune
1 Apasati si mentineti
MENU + cod de instalator
2 Programati aceastd unitate | Asigu rati-va ca intrarea de temperaturd a zonei este activata
3 Apasati numarul zonei
tastaturii

Selectati zona

Alocarea zonei punctului de intrare (StayD)

Detalii
ARM + STAY = clipesc

Pas Actiune
1 | ENTER + cod de instalator
Apasati si mentineti

2 OFF trei secunde

ARM + STAY = ON

K35, K37, K32LCD+ = doua cifre: 01 - 32; K636,
K10V/H = o cifrd: 1 - 0 (10; maximum zece
zone); prima zona programata va fi punctul de
intrare desemnat si va clipi; se pot adduga inca
maximum trei zone de traseu - acestea se vor
aprinde si vor rdmane aprinse

3 | Numarul zonei

4 | ENTER Apasati ENTER pentru a salva si a iesi

Configurarea intrarii/iesirii tastaturii (K636 V2.0 si ulterior)

Pas Actiune

1

4

Detalii
ENTER + cod de instalator | ARM + STAY = clipesc

Apasati si mentineti

. ARM + STAY = ON
ENTER trei secunde

ON =iesirea comuta la masa dupd armarea

Optiunea 1 sistemului (fir albastru, maximum 150 mA)
OFF = intrare (intrare de zona a tastaturii)
Optiunea 2 ON =iesire N.C.

OFF =iesire N.O.

NOTA: la configurarea ca iesire, stergeti mai intdi zona alocat3 tastaturii.

PGM-uri

Pas Actiune

1

Detalii

() +cod de instalator O- clipeste; se poate folosi si codul de
mentenantd

_
Numarul PGM Doua cifre: 01 - 16

PGM wireless = apdsati comutatorul LEARN/
Tnrolarea sau stergerea PGM | TAMPER sau scoateti si reinstalati jumperul 2
(JP2) de pe modul; PGM cablat = apdsati ENTER

. 1
1=urmeazi butonul({) Ve

2 =urmeazi butonul =+ S2Ug
3 =urmeazd zona
Tipul PGM 4 =urmeazd alarma
5=urmeazad sirena
6 = urmeaza armarea
7 = urmeaza armarea Stay

8 = urmeaza armarea Sleep

1 =Follow
2=1sec.
3=5sec
< 4=15sec.
Daca tipul PGM este 1,
2,3 sau 4, introduceti | 5=30sec.
intarzierea de activare | g — 1 min.
7 =5min.
8 =15min.
9 =30min.

Daca tipul PGM este 5,

treceti la urmatorul PGM | -

disponibil

Dacd sistemul este partitionat, selectati partitia
(partitiile), apoi apasati ENTER pentru a trece la
urmatorul PGM disponibil

Daca tipul PGM este 6, 7 sau
8, introduceti 1 si/sau 2 +
ENTER

Dacd tipul PGM este 1 sau
2, introduceti nr.
telecomenzii din doua cifre

01 - 32 (00 = toate telecomenzile); centrala trece
la urmadtorul PGM disponibil

Daca tipul PGM este 3, introduceti

Ul ste 01 - 32 (00 = toate zonele); centrala trece la
nr. zonei din doud cifre

urmatorul PGM disponibil

Dacd sistemul este partitionat, selectati partitia

Dacd tipul PGM este 4, O e
introduceti 1 si/sau2 + (partitiile), apoi apasati ENTER pentru a trece la
ENTER urméatorul PGM disponibil

NOTA: pentru a sterge un PGM, ap3sati si mentineti SLEEP trei secunde.
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Planificarea sistemului

Planificarea modulelor pe magistrala

Fisa 1: Planificarea modulelor pe magistrala

Etichetd nr. serie Descriere

Zond de traseu (punct de intrare)

Zond de traseu

Zond de traseu

Zond de traseu

Modul pe magistrala 1

Modul pe magistrala 2

Modul pe magistrala 3

Modul pe magistrala 4

Modul pe magistrala 5

Modul pe magistrala 6

Modul pe magistrala 7

Modul pe magistrala 8

Modul pe magistrala 9

Modul pe magistrald 10

Modul pe magistrald 11

Modul pe magistrald 12

Modul pe magistrald 13

Modul pe magistrald 14

Modul pe magistrald 15

NOTA: traseele se aplicd numai cand StayD este activat.
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Planificarea tastaturilor wireless

Fisa 2: Planificarea tastaturilor wireless

Etichetd nr. serie Descriere Zond de traseu (punct de intrare) Zond de traseu Zond de traseu Zond de traseu

Tastatura wireless
1

Tastatura wireless
2

Tastatura wireless
3

Tastatura wireless
4

Tastatura wireless
5

Tastatura wireless
6

Tastatura wireless
7

Tastatura wireless
8

NOTA: la stergerea unei tastaturi wireless (K37) din sistem, vor fi sterse si zonele de traseu StayD corespunzitoare.

Planificarea sirenelor wireless

Fisa 3: Planificarea sirenelor wireless

Etichetd nr. serie Descriere Etichetd nr. serie Descriere
Sirena 1 Sirena 3
Sirena 2 Sirena 4

10
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Planificarea iesirilor programabile (PGM)

Fisa 4: Planificarea iesirilor programabile

Etichetd nr. serie Descriere Etichetd nr. serie Descriere
PGM 1 PGM 9
PGM 2 PGM 10
PGM 3 PGM 11
PGM 4 PGM 12
PGM 5 PGM 13
PGM 6 PGM 14
PGM 7 PGM 15
PGM 8 PGM 16
Planificarea repetoarelor wireless
Fisa 5: Planificarea repetoarelor wireless
Etichetd nr. serie Descriere Etichetd nr. serie Descriere
Repetorul 1 Repetorul 2
Planificarea zonelor
Fisa 6: Planificarea zonelor
Metoda de armare Metoda de armare
Etichetd nr. serie Nr. zond Descrierea zonei Stay Sleep  Totald Etichetd nr. serie Nr. zond Descrierea zonei Stay Sleep  Totald

Zona

OO o

Zona

O O

Zona

OO o

Zona

O O

1
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Fisa 6: Planificarea zonelor (continuare)

Metoda de armare Metoda de armare

Etichetd nr. serie Nr. zond Descrierea zonei Stay  Sleep  Totald Etichetd nr. serie Nr. zond Descrierea zonei Stay Sleep  Totald

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

Zona D D D Zona |:| D D

12
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Recunoa;terea zonelor
NOTA: pentru programarea zonelor de pe tastaturd, vezi Programarea tastaturilor la pagina 8.

La extinderea zonelor prin ZX8/ZX82, se pot adauga in sistem pana la trei module ZX8/ZX82, identificate prin jumperele cu trei pozitii ale ZX8/ZX82: +1, +9 si +17.
Tabelul 3 prezinta informatiile de recunoastere a zonelor pentru centralele MG5050+.

Tabelul 3: Informatii de recunoastere a zonelor

MG5050+
Tip Zond Descriere
1 Intrarea 1 centrala
2 Intrarea 2 centrala
Centrala 3 Intrarea 3 centrala
4 Intrarea 4 centrala
5 Intrarea 5 centrala
6 Intrarea 1
7 Intrarea 2
8 Intrarea 3
Jumper ZX8/ZX82 centrala + 1 ° Intrarea 4
10 Intrarea 5
1 Intrarea 6
12 Intrarea 7
13 Intrarea 8
14 Intrarea 1
15 Intrarea 2
16 Intrarea 3
Jumper ZX8/ZX82 centrala + 9 4 Intrarea 4
18 Intrarea 5
19 Intrarea 6
20 Intrarea 7
21 Intrarea 8
22 Intrarea 1
23 Intrarea 2
24 Intrarea 3
25 Intrarea 4
Jumper ZX8/ZX82 centrala + 17
26 Intrarea 5
27 Intrarea 6
28 Intrarea 7
29 Intrarea 8
30 -
- 31 -
32 -

NOTA: daci un dispozitiv este alocat unei zone deja programate, o zonJ wireless va suprascrie o zon3 de tastatura/cablats, iar o zon3 de tastaturd va suprascrie o
zona cablata.
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Definitiile zonelor [am)

NOTA: daci un dispozitiv este alocat unei zone deja programate, o zon3 wireless va suprascrie o zona de tastatura/cablat3, iar o zon3 de tastaturd va suprascrie o
zona cablata.

Pentru a defini zonele pe centrala MG5050+:

Apasati ENTER, apoi introduceti codul de instalator (se poate folosi si codul de mentenanta). Functiile ARM si STAY vor clipi.
Introduceti numarul din trei cifre al zonei pe care doriti sa o programati (de ex., 001 - 032). Functiile ARM si STAY vor ramane aprinse.
Introduceti o definitie de zona din doua cifre, conform tabelului 4.

Alocati o partitie, conform tabelului 5. Implicit, toate zonele sunt alocate partitiei 1.

Selectati sau deselectati optiunile de zona cu butoanele 1 - 8 (vezi tabelele 6 5i 7).

Apasati ENTER pentru a salva si a trece la zona urmatoare.

Repetati pasii 3 - 6 pentru toate zonele rdmase.

A

Tabelul 4: Definitiile zonelor pentru centralele MG5050+ Tabelul 5: Alocarea pe partitii pentru centralele MG5050+

- ) ‘ Tipu Larmérii Valoare introdusd Descriere
Valoare introdusd Descriere e
Armare Stay | Armare Sleep |  Armare total3 1 Alocare la partitia 1
00 Dezactivat3 (implicit) - - - 2 Alocare la partitia 2
01 intarziere laintrare 1 | Tntarziere laintrare1 | intarzierelaintrare1 | Intérziere laintrare 1 3 Alocare la ambele part|§||
02 intrziere laintrare2 | Tntarziere laintrare2 | ntarzierelaintrare2 | Intérziere laintrare 2 NOTA: la folosirea tastaturii K636, este dlsponlbllé
03 intérziere la intrare 1 (armare totals) Nearmat3 Nearmati intarziere la intrare 1 numait partlt;la L
04 Intérziere la intrare 2 (armare totald) Nearmat3 Nearmat3d Intarziere la intrare 2 Tabelul 6: Opgiunile de zoni pentru centralele MG5050+
05 Follow Follow* Follow* Follow
Valoare .
06 Follow (Sleep/armare totald) | Nearmat3 Follow* Follow introdusd s
07 Follow (armare totald) | Nearmats Nearmata Follow 1 Oprirea automats a zonei
08 Instant Instant* Instant* Instant 2 Zona care poate fi exclusa
09 Instant (Sleep/armare totald) Nearmat3 Instant* Instant 3 Supravegherea zonei radio
10 Instant (armaretotald) | Nearmat3 Nearmat3 Instant 6 Intellizone
11 Incendiu instantt - - - 7 intdrzierea transmiterii alarmei
12 Incendiu cu intarzieret - - - 8 Zona forgaté
13 Incendiu instant silentiost - - - Valoare introdusd
14 Incendiu cu intérziere silentiost - - - 4 5 TIPUI eI AT
15 Buzzer 24 h - - - OFF OFF Alarma sonora
16 Antiefractie 24 h - - - OFF ON Alarma pulsata
17 Atac armat 24 h - - - ON OFF Alarma silentioasa
18 Gaz24h - - - ON ON Numai raportare
Temp. ridicata 24 h - - - % — % . ;
19 emp.ridicata 24 NOTA: pentru optiuni de zond suplimentare, vezi
20 Inundatie 24 h - - - Optiuni de zond la pagina 37.
21 Tnghet 24 h - - -
Tabelul 7: Optiunile comutatorului cu cheie pentru centralele MG5050+
22 Panica 24 ht - ) B
o . Valoare .
23 Follow fara prealarma - - - introdusd Descriere
24 Instant fdrd prealarma - - - 1
25 Comutator cu cheie cu mentinere** - - -
2 -
26 Comutator cu cheie momentan** - - -
3 -
33 Instant fara prealarma (Stay/Slee Instant Instant 3
P ( Y/ p) Nearmata 4 OFF = dezarmare; ON = dezarmare numai
34 Instant fara prealarmad (Sleep) | Nearmata Instant Nearmatd dac3 este armat Stay/Sleep
35 Tntarziere laintrare 1 (Stay/totald)/instant ntarziere laintrare 1 Instant ntarziere laintrare 1 5 Numai armare
36 intérziere la intrare 1 (armare totald)/instant Instant Instant Intarziere la intrare 1 6 Armare Stay*
* Flex-instant: zona va urma intarzierea din sectiunea [720] (implicit 15 secunde / 0 = zond instant). ** Numai zonele cablate de 7 Armare Sleep*
pe placa centralei. 8 _
1 Intrdrile ZX8/ZX82 nu acceptd zone de incendiu. Pentru instalatiile cu detectoare de fum pe dous fire, aceste definitii se

aplicd numai intrdrii de zona 1. Optiunea 3 din sectiunea [706] trebuie activatd. Pentru instalatiile cu detectoare de fum
pe patru fire, folositi orice intrare de zona de pe placa centralei.

1 Aceastd alarmd va urma optiunea de panicd 1 (sectiunea [702], optiunea 1).

* Selectati una singura. Daca toate sunt OFF, comutatorul cu
cheie va arma normal.
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Tabelul 8: Definitii de zona permise

Tipul armdrii Tipul armdrii
:f,ff,ff Descriere Stay | Sleep | Total ,-l:ilojj;e Descriere Stay | Sleep | Total
Dezarmat Armat Armat Armat Dezarmat Armat Armat Armat

00 Zon3 dezactivatd v v v v 16 Antiefractie 24 h v v v v
01 Intarziere la intrare 1 - v v v 17 Atac armat 24 h v v v v
02 intarziere la intrare 2 - v v v 18 Gaz24h v v v v
03 intarziere la intrare 1 (armare totala) - - - v 19 Temp. ridicaté 24 h v v v v
04 Tntarziere la intrare 2 (armare total3) - - - v 20 Inundatie 24 h v v v v
05 Follow - v v v 21 Tnghet 24 h v v v v
06 Follow (Sleep/armare total) - - v v 22 Panici 24 h v v v v
07 Follow (armare total3) - - - v 23 Follow fara prealarma - v v v
08 Instant - v v v 24 Instant fard prealarma - v v v
09 Instant (Sleep/armare totald) - - v v 25 Comutator cu cheie cu mentinere v v v v
10 Instant (armare totald) - - - v 26 Comutator cu cheie momentan v v v v
11 Incendiu instant v v v v 33 Instant fard prealarma (Stay/Sleep) - v v -
12 Incendiu cu intérziere v v v v 34 Instant fara prealarma (Sleep) - - v -
13 Incendiu instant silentios v v v v 35 Tntrziere la intrare 1 (Stay/total)/instant - v v v
14 Incendiu cu intérziere silentios v v v v 36 intarziere la intrare 1 (armare totald)/instant - v v v
15 Buzzer24h v v v v

Fisa 7: Definitiile zonelor

Sectiune  Zond Descriere (vezi tabelele 3 si 4) Definitia zonei Partitie Optiuni de zond Sectiune Zond Descriere (vezi tabelele 3 si 4) Definitia zonei Partitie Optiuni de zond
[001] 1 Y 1 2 3 56 7 8 [017] 17 _ 1 2 3 5 6
[002] 2 ] 12 3 45 6 7 8 [018] 18 _ 1 2 3 45 6
[003] 3 Y 12 3 456 7 8 [019] 19 Y A 1 2 3 4 5 6
[004] 4 Y 1 2 3 45 6 7 8 [020] 20 Y A 1 2 3 4 5 6
[005] 5 Y A 12 3 45 6 7 8 [021] 21 Y A 1 2 3 4 5 6
[006] 6 Y A 12 3 45 6 7 8 [022] 22 Y A 1 2 3 4 5 6
[007] 7 Y A 12 3 45 6 7 8 [023] 23 Y A 12 3 456
[008] 8 Y A 12 3 456 7 8 [024] 24 Y A 12 3 456
[009] 9 ] 12 3 45 6 7 8 [025] 25 _ 1 2 3 45 6
[010] 10 _/ 12 3 45 6 7 8 [026] 26 _ 1 2 3 45 6
[011] 1 Y A 1 2 3 45 6 7 8 [027] 27 I 1 2 3 4 5 6
[012] 12 Y A 12 3 45 6 7 8 [028] 28 Y A 1 2 3 4 5 6
[013] 13 Y A 12 3 45 6 7 8 [029] 29 Y A 1 2 3 4 5 6
[014] 14 Y A 12 3 45 6 7 8 [030] 30 Y A 1 2 3 4 5 6
[015] 15 Y 12 3 45 6 7 8 [031] 31 Y A 12 3 45 6
[016] 16 Y A 12 3 45 6 7 8 [032] 32 Y A 12 3 4 56

NOTA: vezi fisa 10 de la pagina 17 pentru alocarea zonelor wireless la centrala MG5050+.

N NN N NN N NN N N N N N NN
O O 0 0 0O O 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
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Definitii de zona personalizate

Cu centralele MG5050+ puteti crea pana la patru sabloane de definitii de zona personalizate (folositi fisa 8). Sabloanele de definitii de zona personalizate (sectiunile [033]
- [036]) vor suprascrie definitiile de zona 33 - 36 din tabelul 4 de la pagina 14. Modificarile se pot face conform tabelului 8 (Definitii de zond permise), de la pagina 15.

Fisa 8: Definitii de zona personalizate

Sectiune Descriere Dezarmat Armare Stay Armare Sleep Armare totald
[033] Sablon de definitie de zona 1 / / / /
[034] Sablon de definitie de zona 2 / / / /
[035] Sablon de definitie de zona 3 / / / /
[036] Sablon de definitie de zona 4 / / / /

Temporizatoare de zona
Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa temporizatoarele de zona ale centralei MG5050+. Folositi fisele 9 si 10 pentru a nota setdrile.

NOTA: cind sunt activate atit ATZ, cat si EOL, viteza zonei nu trebuie setata sub 300 ms.

Fisa 9: Temporizatoare de zona pentru seria MG

Sectiune  Zond MG5050+ Date Descriere (implicit: 060)
[041] 1 (Z1) _ /] (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 1
[042] 2 (22) -/ (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 2
[043] 3 (23) /] (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 3
[044] 4 (z4) /] (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 4
[045] 5 (Z5) Y A S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 5
[046] 6 Y S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 6
[047] 7 [ A S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 7
[048] 8 [ A (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 8
[049] 9 _ /] (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 9
[050] 10 -/ (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 10
[051] 1 Y Y S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 11
[052] 12 Y Y S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 12
[053] 13 [ A S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 13
[054] 14 Y A S (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 14
[055] 15 [ A A (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 15
[056] 16 [ A (000 - 255) x 10 ms Viteza zonei cablate 16

16



MG5050+ Ghid de programare

Alocarea zonelor wireless

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa zonele wireless ale centralei MG5050+. Folositi fisa 10 pentru a nota setarile.

Fisa 10: Zone wireless

Sectiune Zond Zond wireless (nr. serie) Sectiune Zond Zond wireless (nr. serie) Sectiune Zond Zond wireless (nr. serie)
[061] 1 A S S S [072] 12 I S S S [083] 23 I S S S
[062] 2 A S S A [073] 13 A S S A [084] 24 A S S A
[063] 3 Y A S S A [074] 14 A A S A [085] 25 A S S A
[064] 4 ] [075] 15 I S S S [086] 26 I S S S
[065] 5 A S S A [076] 16 A S S A [087] 27 A S S A
[066] 6 Y A S S A [077] 17 A A S A [088] 28 A S A A
[067] 7 ] [078] 18 I S S S [089] 29 I S S S
[068] 8 A S S A [079] 19 A S S A [090] 30 A S S A
[069] 9 Y A S S A [080] 20 A A A A [091] 31 A A S A
[070] 10 A S S [081] 21 I S S S [092] 32 I S S S
[071] 1 A S S A [082] 22 A S S A

NOTA: la alocarea zonelor wireless, introduceti numarul de serie sau ap3sati TAMPER/LEARN; pentru 2WPGM, scoateti si reinstalati jumperul 2 (JP2). Pentru a sterge
numarul de serie, introduceti 000000.

Puterea semnalului transmitatoarelor wireless

Testul puterii semnalului pentru transmitatoarele wireless se face in sectiunile [101] - [132]; aceste sectiuni corespund zonelor 1 - 32. Pentru a testa puterea
semnalului diverselor dispozitive wireless, procedati astfel:

1. Intratiin sectiunea corespunzatoare zonei (de ex., pentru zona 1, intrati in sectiunea [101]).

2. Pentru toate transmititoarele wireless, cu exceptia 2WPGM: ap3sati contactul antisabotaj al transmitatorului si notati numarul de bipuri emise. Asa cum se aratd in
tabelul 9, numdrul de bipuri corespunde unui interval prestabilit de putere a semnalului.
Pentru 2WPGM: scoateti si reinstalati jumperul 2 (JP2).

Tabelul 9: Indicatorul puterii semnalului pentru transmitatoarele wireless

Numdr de bipuri Puterea semnalului Rezultat
3 8-10 Semnal puternic
2 5-7 Semnal mediu
1 1-4 Semnal slab (mutati dispozitivul)

NOTA: reprezentarea vizual3 a puterii semnalului unui transmit&tor depinde de tipul tastaturii. La tastaturile cu LED-uri, se vor aprinde zonele 1 - 10, in functie de
puterea semnalului. De exemplu, o putere a semnalului de 8 va aprinde zonele 1 - 8. La tastaturile LCD, va aparea o bara de progres cu zece niveluri, formata din
sageti, urmata de valoarea numerica. Pentru o putere a semnalului de 8, vor apdrea opt sageti, urmate de cifra 8.

Coduri de raportare si etichete ale zonelor

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa codurile de raportare si etichetele zonelor centralei MG5050+.

Coduri de raportare a zonelor

Folositi fisa 11 pentru a nota setdrile la programarea codurilor de raportare a zonelor.

Fisa 11: Coduri de raportare a zonelor

Coduri de Coduride Coduri de Coduride Coduri de Coduri de Coduri de Coduri de
Secfine  Zond raportare [P0 wewsms PR Secune  Zong  roportore | [UOE  meth o

alarmd alarmé alarmd sabotaj alarmd alarmd alarmd sabotaj
[141] 1 I A S S S [157] 17 I A A /
[142] 2 Y A A S S [158] 18 I A A S S
[143] 3 Y A S S S [159] 19 I A A S S
[144] 4 I A A S S [160] 20 I A A A A
[145] 5 I A S S S [161] 21 I A A A A
[146] 6 I A A A A [162] 22 Y A A A
[147] 7 I A S S S [163] 23 I A A A A
[148] 8 I A A S S [164] 24 I A A A A
[149] 9 I A S S S [165] 25 I A A A A
[150] 10 Y A A A S [166] 26 Y A A A
[151] 11 I A A S S [167] 27 I A A A A
[152] 12 A S S A [168] 28 A S A
[153] 13 I A A A S [169] 29 Y A A A
[154] 14 I A A A A [170] 30 I A A A S
[155] 15 Y A A A S [171] 31 Y A A A
[156] 16 I A A A S [172] 32 Y A A A
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Etichetele zonelor

Folositi fisa 12 pentru a nota setarile la programarea etichetelor zonelor.

Fisa 12: Etichetele zonelor

Sectiune  Zond Eticheta zonei
ns1] 1 A A
1821 2 ] ]
(83 3 ] ]
[18a] 4 ] ]
[8s] 5 ] ]
18] 6 ] ]
nsn 7 ] ]
(18] 8 ] ]
89 9 ] ]
meol 10/ /S ]
menn W ]
me21 12/ /S ]
mes1 13 _/ /]
meal 4 /]
mesy 15/ /]
meel 16/ / /] ] ]
Programarea iesirilor programabile @

Sectiune
[197]
[198]
[199]
[200]
[201]
[202]
[203]
[204]
[205]
[206]
[207]
[208]
[209]
[210]
[211]
[212]

Zond

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa iesirile programabile (PGM) ale centralei MG5050+.

Recunoasterea iesirilor programabile

Tabelul 10: lesiri programabile

PGM

O 0 N U |l W N =

I RO P RS
AW N = O

15
16

lesire PGM

lesirea 1 a centralei

lesirea 2 a centralei

lesirea 3 a centralei

lesirea 4 a centralei

Releul centralei

lesire ZX8/ZX821D=1

lesire ZX8/ZX821D=2

lesire ZX8/ZX821D =3
PGM4/PGM82 releu 1
PGM4/PGM82 releu 2
PGM4/PGM82 releu 3
PGM4/PGM82 releu 4
RTX3/RX1iesirea 1| PGM82 releu 5
RTX3/RX1 iesirea 2 | PGM82 releu 6
RTX3 iesirea 3| PGM82 releu 7
RTX3 iesirea 4 | PGM82 releu 8

Eticheta zonei

'~
~
~
~
'~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~

Centrald
MG5050+

v

4

v

Optional

NOTA: un modul PGM wireless poate fi alocat oricirui PGM. Aceste module vor functiona in paralel cu iesirea centralei.

lesirea programabila de pe K32LCD+
PGM-ul de pe placa K32LCD+ (neprogramabil) va urma starea de armare a oricdrei partitii, prin orice metoda de armare, inclusiv StayD.
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Descrierea evenimentelor

Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Descrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
00 Zond OK 01-32 Numarul zonei
01 Zona deschisa 99 Orice numar de zond
00-01 -
02 Alarma silentioasa
03 Alarma buzzer
04 Alarma continud
05 Alarma pulsata
06 Flash
07 Alarma3 oprita
08 Semnal scurt ON (numai partitia 1)
02 Starea partitiei 09 Semnal scurt OFF (numai partitia 1)
10 Ground start (numai partitia 1)
1 Dezarmare partitie
12 Armare partitie
13 intarzierea la intrare a inceput
14 intarzierea la iesire a inceput
15 ntarziere de prealarmi
16 Confirmarea raportului
99 Orice eveniment de stare a partitiei
00 Sirend OFF
01 Sirend ON
03 Starea sirenei (numai partitia 1) 02 Semnal scurt sirend la armare
03 Semnal scurt sirend la dezarmare
99 Orice eveniment de stare a sirenei
00 Defect linie telefonicd
01 CLEAR+ENTERsau () ap3sat 3 sec. (numai partitia 1)
02 -
03 Armare in modul Stay
04 Armare in modul Sleep
05 Armare Tn modul fortat
06 Armare totald cand este armat in modul Stay
07 Esec de comunicare PC (numai partitia 1)
08 Tasta utilitard 1 apasata (tastele 1 si 2; numai partitia 1)
09 Tasta utilitard 2 apasat (tastele 4 si 5; numai partitia 1)
10 Tasta utilitard 3 apasata (tastele 7 si 8; numai partitia 1)
1 Tasta utilitard 4 apasat3 (tastele 2 si 3; numai partitia 1)
06 Eveniment neraportabil 12 Tasta utilitard 5 apasat3 (tastele 5 si 6; numai partitia 1)
13 Tasta utilitara 6 apasata (tastele 8 si 9; numai partitia 1)
14 Alarma generata de sabotaj
15 Alarm3 generata de pierderea supravegherii
16 -
17 -
18 -
19 -
20 Armare totald cand este armat in modul Sleep
21 Actualizare firmware (numai partitia 1; nu este eveniment PGM)
22 -
23 Modul StayD activat
24 Modul StayD dezactivat

19



MG5050+ Ghid de programare

Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Degcrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
25 Schimbarea stdrii inregistrarii IP
26 Schimbarea starii inregistrarii GPRS
27 Armat cu defect(e)
06 (cont.) | Eveniment neraportabil (cont.) 58 Alerts de supraveghere
29 Revenire din alerta de supraveghere
30 Armat cu telecomanda cu baterie descércata
99 Orice eveniment neraportabil
08 Buton ap3sat pe telecomanda (vezi Date implicite B, in fisa 25 de 01-32 Numarul telecomenzii
la pagina 34) 99 Orice numir de telecomand
09 Buton apésat pe telecomands (vezi Date implicite C, in fisa 25 de 01-32 Numarul telecomenzii
la pagina 34) 99 Orice numir de telecomand
10 Buton apasat pe telecomanda (vezi Date implicite D, in fisa 25 de 01-32 Numdrul telecomenzii
la pagina 34) 99 Orice numdr de telecomand3
1 Buton ap3sat pe telecomanda (vezi Date implicite E, in fisa 25 de 01-32 Numarul telecomenzii
la pagina 34) 99 Orice numir de telecomanda
01-32 Numarul zonei
12 Pornire la rece zon3 wireless
99 Orice numar de zona
01-16 Numarul iesirii
17-18 Repetor wireless
13 Pornire la rece modul wireless (numai partitia 1) 19-26 Tastatura wireless
27-30 Sirena wireless
99 Orice numar de iesire
01-32 Numarul utilizatorului
14 Programarea excluderilor
99 Orice numar de utilizator
01-32 Numarul utilizatorului
15 lesire activata prin cod de utilizator (numai partitia 1)
99 Orice numar de utilizator
01-32 Numarul zonei
16 Semnal de mentenantd detector de fum wireless
99 Orice numar de zona
N 01-32 Numdrul zonei
17 Intarzierea transmiterii alarmei zonei
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
18 Semnalslab zona 1 (numai partitia 1)
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
19 Semnal slab zona 2 (numai partitia 1)
99 Orice numar de zona
01-32 Numarul zonei
20 Semnal slab zon3 3 (numai partitia 1)
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
21 Semnal slab zona 4 (numai partitia 1)
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul telecomenzii
22 Buton apdsat pe telecomanda (vezi optiunea 5 din tabelul 20 de la pagina 33)
99 Orice numar de telecomand3
01-32 Numarul telecomenzii
23 Buton apdsat pe telecomanda (vezi optiunea 6 din tabelul 20 de la pagina 33)
99 Orice numar de telecomand3
N 01-32 Numarul zonei
24 Intarzierea de incendiu a inceput
99 Orice numar de zond
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Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Descrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
25 - - -
00 ID de sursa nevalid
01 BabyWare direct
02 BabyWare prin modulul IP
03 BabyWare prin modulul PCS
04 BabyWare prin modem
26 Acces software (VDMP3, modul IP, BabyWare) 09 Modul IP direct
10 VDMP3 direct
11 N/A
12 Acces de la distantd
13 SMS prin modulul PCS
99 Orice acces software
00 A fost addugat un modul pe magistrald
01 A fost eliminat un modul pe magistrala
27 Eveniment modul pe magistrala 02 Esec de comunicare modul radio bidirectional
03 Comunicare modul radio bidirectional restabilita
99 Orice eveniment de modul pe magistrald
01-32 Numarul zonei
28 Trecere StayD confirmat3
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul utilizatorului
29 Armare de c3tre utilizator
99 Orice numar de utilizator
00 Armare automata (la ord/lipsa de miscare)
01 Late to close (armare intirziat3)
02 Armare la lipsa de miscare
03 Armare partiald
30 Armare speciald
04 Armare rapida
05 Armare prin BabyWare
06 Armare cu comutatorul cu cheie
99 Orice armare speciald
01-32 Numarul utilizatorului
3l Dezarmare de catre utilizator
99 Orice numar de utilizator
01-32 Numarul utilizatorului
32 Dezarmare dupd o alarma de catre utilizator
99 Orice numar de utilizator
01-32 Numarul utilizatorului
33 Alarm3 anulat3 de utilizator
99 Orice numar de utilizator
00 Armare automatd anulata (la ora/lipsa de miscare)
01 Dezarmare prin BabyWare
02 Dezarmare prin BabyWare dupd alarma
03 Alarma anulata prin BabyWare
34 Dezarmare speciald 04 Alarm3 medicald anulat3
05 Dezarmare cu comutatorul cu cheie
06 Dezarmare cu comutatorul cu cheie dupa o alarma
07 Alarma anulata cu comutatorul cu cheie
99 Orice dezarmare speciald
01-32 Numarul zonei
35 Zon3 exclusd
99 Orice numar de zona
01-32 Numarul zonei
36 Zondin alarma
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
37 Alarm3 de incendiu
99 Orice numar de zond
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Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Descrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
01-32 Numarul zonei
38 Revenire din alarma zonei
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
39 Revenire din alarma de incendiu
99 Orice numar de zona
00 Panicd - urgentd nemedicalad
01 Panica medicald
02 Panica de incendiu
40 . . 03 Armare recentd
Alarma speciald
04 Oprire globalad
05 Alarma de constrangere
06 Blocarea tastaturii (numai partitia 1)
99 Orice eveniment de alarma3 speciald
01-32 Numarul zonei
41 Oprirea zonei
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
42 Zond sabotata
99 Orice numar de zona
01-32 Numarul zonei
43 Revenire din sabotajul zonei
99 Orice numar de zond
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Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Descrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
00 -
01 Lipsa AC
02 Defect acumulator
03 Suprasarcina curent auxiliar
04 Suprasarcind curent sirend
05 Sirend deconectatd
06 Pierderea ceasului
07 Defect bucla de incendiu
08 Esec de comunicare cu telefonul nr. 1 al dispeceratului
09 Esec de comunicare cu telefonul nr. 2 al dispeceratului
1 Esec de comunicare la raportarea vocala
I e S N N T
13 Bruiaj radio PCS
14 N/A
15 N/A
16 Esec de comunicare receptor IP 1 (GPRS)
17 Esec de comunicare receptor IP 2 (GPRS)
18 Modul IP féra serviciu
19 Pierderea supravegherii modulului IP
20 Esec de comunicare receptor IP 1 (IP)
21 Esec de comunicare receptor IP 2 (IP)
22 Defect de sabotaj modul GPRS
99 Orice eveniment de defect nou
00 Linie telefonica restabilita
01 Revenire din lipsa AC
02 Revenire din defectul acumulatorului
03 Suprasarcina curent auxiliar
04 Revenire din suprasarcina curentului sirenei
05 Revenire din deconectarea sirenei
06 Revenire din pierderea ceasului
07 Revenire din defectul buclei de incendiu
08 Revenire din esecul de comunicare cu tel. nr. 1 al dispeceratului
09 Revenire din esecul de comunicare cu tel. nr. 2 al dispeceratului
1 Revenire din esecul de comunicare la raportarea vocald
45 Defect remediat 12 Revenire din bruiajul radio
13 Revenire din bruiajul radio PCS
14 N/A
15 N/A
16 Revenire din esecul de comunicare receptor IP 1 (GPRS)
17 Revenire din esecul de comunicare receptor IP 2 (GPRS)
18 Revenire din lipsa serviciului modulului IP
19 Revenire din pierderea supravegherii modulului IP
20 Revenire din esecul de comunicare receptor IP 1 (IP)
21 Revenire din esecul de comunicare receptor IP 2 (IP)
22 Revenire din defectul de sabotaj al modulului GPRS
99 Orice eveniment de revenire din defect
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Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup deevenimente | Descrierea grupului de evenimente Subgrup Descrierea subgrupului
00 Eroare de comunicare modul pe magistrala/EBus/wireless
01 Defect de sabotaj
46 Defect nou modul pe magistrald/EBus/wireless (numai partitia 1) 02 Cadere de alimentare
03 Defect acumulator
99 Orice eveniment de defect nou al modulelor pe magistrala
00 Revenire din eroarea de comunicare a modulului pe magistrald/EBus/wireless
01 Revenire din defectul de sabotaj
47 Defect modul pe magistrald/EBus/wireless remediat (numai partitia 1) 02 Revenire din ciderea de alimentare
03 Revenire din defectul acumulatorului
99 Orice eveniment de revenire din defect al modulelor pe magistrala
00 Pornirea sistemului
01 Test de raportare
02 Conectare software
03 Deconectare software
04 Instalatorul in modul de programare
48 Special (numai partitia 1) 05 Instalatorul a iesit din modul de programare
06 Mentenanta in modul de programare
07 Mentenanta a iesit din modul de programare
08 A expirat intarzierea pentru neinchidere
13 Armare esuata
99 Orice eveniment special
01-32 Numarul zonei
49 Baterie descarcata pe zond
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
50 Revenire din bateria descdrcatd pe zona
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
51 Defect de supraveghere a zonei
99 Orice numar de zond
01-32 Numarul zonei
52 Revenire din supravegherea zonei
99 Orice numar de zond
01-16 lesire
17-18 Repetor wireless
53 Defect de supraveghere modul wireless (numai partitia 1) 19-22 Tastatura wireless
27-30 Sirend wireless
99 Orice numar de iesire
01-16 lesire
17-18 Repetor wireless
54 Revenire din supravegherea modulului wireless (numai partitia 1) 19-22 Tastatura wireless
27-30 Sirena wireless
99 Orice numar de iesire
01-16 lesire
17-18 Repetor wireless
55 Defect de sabotaj modul wireless (numai partitia 1) 19-22 Tastatura wireless
27-30 Sirena wireless
99 Orice numar de iesire
01-16 lesire
17-18 Repetor wireless
56 Revenire din sabotajul modulului wireless (numai partitia 1) 19-22 Tastatura wireless
27-30 Sirend wireless
99 Orice numar de iesire
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Tabelul 11: Lista evenimentelor

Grup de evenimente

57

58

59

60

61

64

Evenimente de activare/dezactivare PGM

Descrierea grupului de evenimente

Alarma nemedicala (paramedic)

Zona fortata

Zond inclusa

Zona inclusa (cont.)

Baterie descarcata telecomanda

Revenire din bateria descdrcata a telecomenzii

Starea sistemului (numai PGM-urile de pe placd)

Subgrup

01-32
99
01-32
99
01-32
99
01-32
99
01-32
99

00

Descrierea subgrupului
Numarul utilizatorului
Orice numar de utilizator
Numarul zonei

Orice numar de zond
Numarul zonei

Orice numar de zona
Numarul utilizatorului
Orice numar de utilizator
Numarul utilizatorului
Orice numar de utilizator

Urmeaza starea LED-ului ARM*: PGM pulseaza rapid n alarma;
PGM pulseaza rapid in intarzierea la iesire, sub 10 sec.; PGM
pulseaza lent in intarzierea la iesire, peste 10 sec.; PGM ON
continuu, daca este armat

PGM OFF, daca este dezarmat * Acest eveniment poate fi alocat
partitiei 1 sau 2. Daca este alocat ambelor partitii, evenimentul
PGM va urma ordinea din lista de mai sus, numarul 1 avand cea
mai mare prioritate.

Folositi fisa 13 pentru a nota setarile evenimentelor PGM ale MG5050+. Vezi tabelul 11 de la pagina 19 pentru lista acestor evenimente.

Fisa 13: Evenimente de activare/dezactivare PGM

Sectiune  PGM

[220]
PGM 1
[221]

[222]
PGM 2
[223]

[224]

PGM 3
[225]
[226]

PGM 4
[227]
22
[228] PGM 5
[229]
[230]

PGM 6
[231]
[232]

PGM 7
[233]
[234]

[235]

PGM 8

Eveniment ~ Grupdeevenimente Gy barp

Activare _/__ _/__
Dezactivare _/__ _/___
Activare A _/
Dezactivare I A
Activare A A
Dezactivare ]/ ]/
Activare _/__ _/__
Dezactivare _/__ _/___
Activare A A
Dezactivare I A
Activare A A
Dezactivare ]/ ]/
Activare _/_ _/
Dezactivare _/__ _/__
Activare A A
Dezactivare _/ ]

Partitie (99
pentru ambele)

_/
A
A
A
A
_
A
A
A
A
A
_
_
A
A
R

Implicit

08/99/99*
00/00/00
09/99/99**
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00

Sectiune

[236]
[237]
[238]
[239]
[240]
[241]
[242]
[243]
[244]
[245]
[246]
[247]
[248]
[249]
[250]
[251]

) Partitie (99
PGM Eveniment  Crupdeevenimente gy bgryp pen(::u"alit(be[e)

i /. / /
PGM 9 Activare _ I I
Dezactivare _/__ _/ _/__

i / / /
PGM 10 Activare /I /I _ /I
Dezactivare A A A

i / / /
PGM 11 Activare Y _ /I _ /I
Dezactivare ] _/ ]/

i /. / /
PGM 12 Activare _ I I
Dezactivare _/__ _/ _/__

i / / /
PGM 13 Activare /I /I _ /I
Dezactivare A A A

i / / /
PGM 14 Activare [ _ /I _ /I
Dezactivare ] _/ ]/

i / / /.
PGM 15 Activare _ — I
Dezactivare _/__ _/ _/__

i / / /
PGM 16 Activare /I /I _ /I
Dezactivare ] ] _/

Implicit

00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00
08/99/01
08/99/01
09/99/01
09/99/01
00/00/00
00/00/00
00/00/00
00/00/00

* Sectiunea [220], evenimentul de activare PGM 1: implicit = optiunea B de alocare a telecomenzii. Buton apasat pe orice telecomanda/orice partitie (vezi tabelul 20 de la pagina 33). **
Sectiunea [222], evenimentul de activare PGM 2: implicit = optiunea C de alocare a telecomenzii. Buton apdsat pe orice telecomandd/orice partitie (vezi tabelul 20 de la pagina 33).
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Optiuni PGM
Tabelul 12: Descrierea optiunilor PGM

‘ PGM1[261] = PGM2[262] A PGM3[263] PGM4[264] = PGM5[265] | PGM6[266] @ PGM7[267] = PGM 8[268]
Optiune | Descriere

OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON
1 Baza de timp PGM (OFF = sec., ON = min.) O A O A O A OdJ A O A O A O A O A
2 Starea PGM (OFF=N.0.; ON=N.C.) A O A Od A O A O A O A O A Od A O
3 Supravegherea PGM O A O A O A O A O A O A O A O A
4 illgﬁllusl)de activare PGM (OFF = continuu; ON A 0 A O A 0 A 0 A 0 A 0 A O A 0
5 Puls PGM o dat3 la 30 de secunde, dac3 estearmat | A O A O A O A O A O A | A O A O
6 Puls PGM la orice alarm& A O A Od A O A O A O A O A Od A O
7 Puls PGM la orice alarma (OFF = partitia 1; A 0 A O A 0 A 0 A 0 A 0 A O A 0

ON = partitia 2)

Optiune flexibild de dezactivare PGM
(OFF1 = numai intarzierea PGM, doud evenimente
8 de activare; ON =intarzierea PGM sau evenimentul A O A O A [ A [ A O A O A O A [

de dezactivare, oricare survine primul)

PGM9[269] PGM 10[270] PGM 11[271] | PGM 12[272] PGM 13[273] PGM 14[274] PGM 15[275] PGM 16 [276]
Optiune | Descriere

OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON

1 Baza de timp PGM (OFF = sec., ON = min.) O A Od A O A O A O A Od A O A O A
2 Starea PGM (OFF =N.O.; ON=N.C.) A O A O A O A O A O A O A O A O
3 Supravegherea PGM O A O A O A O A O A O A O A O A
4 iﬂgﬁlil)de activare PGM (OFF = continuu; ON A 0O A O A 0 A 0 A 0O A 0O A O A 0
5 Puls PGM o dati la 30 de secunde, dacd estearmat | A O A O A O A O A O A O A O A O
6 Puls PGM la orice alarm& A O A O A O A O A O A O A O A O
7 Puls PGM.IE.I orice alarma (OFF = partitia 1; A 0 A O A 0 A 0 A 0 A 0 A O A 0

ON = partitia 2)

Optiune flexibild de dezactivare PGM

(OFF1 = numaiintarzierea PGM, doud evenimente
8 de activare; ON =ntarzierea PGM sau evenimentul A O A O A | A | A O A O A O A O

de dezactivare, oricare survine primul)
= setare implicitd

1 Dacd este programata o intarziere PGM (optiunea OFF), evenimentul de dezactivare poate fi folosit ca al doilea eveniment de activare.
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Intarzieri PGM

Folositi fisa 14 pentru a nota setarile intarzierilor PGM ale MG5050+.

Fisa 14: Intarzieri PGM

Sectiune PGM Valoarea intdrzierii PGM Implicit Sectiune PGM Valoarea intdrzierii PGM Implicit
[281] PGM1 __ / /  (001-255x1sec./min.) 015 [289] PGM 9 /__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[282] PGM2 _ /_ /_ (001-255x1sec./min.) 015 [290] PGM 10 /__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[283] PGM3 __/_/___ (001-255x1sec./min.) 015 [291] PGM 11 /__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[284] PGM4 __/ _/___ (001-255x1sec./min.) 015 [292] PGM 12 __/__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[285] PGMS5 __/_/___ (001-255x1sec./min.) 015 [293] PGM 13 /___/___ (001-255x1sec./min.) 015
[286] PGM6 __/__/___ (001-255x1sec./min.) 015 [294] PGM 14 /__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[287] PGM7 __ /_/_ (001-255x1sec./min.) 015 [295] PGM 15 /__/___ (001-255x1sec./min.) 015
[288] PGM8 __/__/___ (001-255x1sec./min.) 015 [296] PGM 16 /__/ (001 - 255 x 1 sec./min.) 015

NOTA: pentru a schimba baza de timp (minute sau secunde), vezi Optiuni PGM la pagina 26.

Numere de serie PGM

Folositi fisa 15 pentru a nota numerele de serie PGM ale MG5050+. Pentru a sterge un PGM wireless, introduceti 000000 Tn sectiunea respectiva a PGM-ului. Pentru alocarea
automata, apasati comutatorul LEARN/TAMPER sau scoateti si reinstalati jumperul 2 (JP2) de pe PGM-ul wireless, Tn timp ce va aflati in sectiunea respectiva a PGM-ului.

Fisa 15: Numere de serie PGM

Sectiune PGM Numdr de serie PGM wireless Sectiune PGM Numdr de serie PGM wireless
[301] PGM 1 A S S A [309] PGM 9 Y A S S A
[302] PGM2 Y S S S [310] PGM 10 A S S S
[303] PGM3 Y A S S A A [311] PGM 11 Y A A S S
[304] PGM 4 A S S A [312] PGM 12 A S S A
[305] PGM5 Y A S S A A [313] PGM 13 Y A S S S
[306] PGM 6 Y Y [314] PGM 14 Y A S S S
[307] PGM7 Y S S S [315] PGM 15 A S S S
[308] PGM 8 Y A S S A A [316] PGM 16 Y A S S S

NOTA: pentru a vedea numérul de serie al unui PGM, vezi sectiunea [960] din Descrierea sectiunilor [950], [955] si [960] la pagina 52.

Puterea semnalului PGM wireless

Puterea semnalului PGM-urilor wireless poate fi vizualizata Tn sectiunile [321] - [336]; aceste sectiuni corespund PGM-urilor 1 - 16. Pentru a vedea puterea

semnalului, procedati astfel:

1. Intrati in sectiunea corespunzatoare PGM-ului wireless (de ex., pentru PGML, intrati in sectiunea [321]).

2. Apasati comutatorul LEARN/TAMPER sau scoateti si reinstalati jumperul 2 (JP2) de pe PGM-ul wireless. Asa cum se arat3 in tabelul 13, numarul de bipuri
corespunde unui interval prestabilit de putere a semnalului.

Tabelul 13: Indicatorul puterii semnalului pentru PGM-urile wireless

Numadr de bipuri Puterea semnalului Rezultat
3 8-10 Semnal puternic
2 5-7 Semnal mediu
1 1-4 Semnal slab (mutati dispozitivul)

NOTA: reprezentarea vizuald a puterii semnalului unui PGM depinde de tipul tastaturii. La tastaturile cu LED-uri, se vor aprinde zonele 1 - 10, in functie de puterea
semnalului. De exemplu, o putere a semnalului de 8 va aprinde zonele 1 - 8. La tastaturile LCD, va aparea o bara de progres cu zece niveluri, formata din sageti,
urmata de valoarea numerica. Pentru o putere a semnalului de 8, vor aparea opt sageti, urmate de cifra 8.

Etichete PGM

Folositi fisa 16 pentru a nota etichetele PGM ale MG5050+. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.
Fisa 16: Etichete PGM

Sectiune PGM Eticheta PGM Sectiune PGM Eticheta PGM

[341] PGM 1 A A A S R S R B B B [349] PGM 9 A A R S R
[342] PGM 2 A A A R S R B S [350] PGM 10 A A R R B S
[343] PGM 3 A A A R S R B S [351] PGM 11 A A R R S
[344] PGM 4 A A A R R R R B S S [352] PGM 12 A A R R R R S B
[345] PGM 5 A A A R R B [353] PGM 13 A A R R R S
[346] PGM 6 A A A R R B [354] PGM 14 A A R R R S
[347] PGM 7 A A A R R S R B S [355] PGM 15 A A Y B B
[348] PGM 8 A A A R R B [356] PGM 16 A A R R B S

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD la pagina 53.
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Programarea utilizatorilor @

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa diversele functii pentru utilizatori ale centralei MG5050+.

Coduri de sistem
Folositi fisa 17 pentru a nota codurile de sistem ale MG5050+. Pentru optiunile de acces, vezi sectiunea [701] din tabelul 23 de la pagina 36.
NOTA: codul de mentenantd nu poate accesa urmatoarele sectiuni: [395] (blocarea codului de instalator); [397] (codul de instalator); [398] (codul de mentenant3);

[815] (numarul de telefon 1 al dispeceratului); [816] (numarul de telefon 2 al dispeceratului); [817] (telefonul de rezerva al dispeceratului); [910] (ID-ul centralei);
[911] (parola PC); [970] (descarcarea cheii de memorie in centrala); [975] (incarcarea centralei in cheia de memorie).

Fisa 17: Coduri de sistem ale utilizatorilor

Sectiune Date Descriere Setare implicitd
[395] _ Blocarea codului de instalator* 000
[397] A A A A Cod de instalator 0000
[398] A R A B Cod de mentenanta -

[399] A A A A Cod master de sistem 1234

* Introduceti 147 pentru a bloca intreaga centrald. Dupd blocare, introduceti orice altd combinatie din trei cifre pentru deblocare.

NOTA: codurile de instalator si master de sistem pot avea patru (implicit) sau sase cifre (vezi optiunea 1 din sectiunea [701], In tabelul 23 de la pagina 36). Centrala
elimind automat ultimele doua cifre ale acestor coduri daca lungimea este schimbata de la sase la patru cifre. Daca lungimea codului de acces este schimbata de la
patru la sase cifre, centrala adauga primele doua cifre ale codului la sfarsitul acestuia.

Optiuni coduri utilizator

Folositi fisa 18 pentru a nota optiunile codurilor de utilizator ale MG5050+. Vezi tabelul 14 pentru detalii despre aceste optiuni.

Tabelul 14: Optiunile codurilor de utilizator

Optiune | Descriere

1 Acces la partitia 1
Acces la partitia 2
Programarea excluderilor
Armare Stay/Sleep
Armare fortata
Numai armare

Numai activare PGM

0 N O un | A~ W|N

Constrangere

NOTA: cind se acceseaza sectiunea [400], centrala va copia valoarea salvata a acelei sectiuni in toate sectiunile de optiuni ale utilizatorilor ([404] - [432]).

Fisa 18: Optiunile codurilor de utilizator

Sectiune Utilizator Optiuni Sectiune Utilizator Optiuni

[400] Optiuneimplicits 1 2 3 5 6 7 8 [417] Utilizatorul17 1 2 3 56 7 8
[401] Master de sistem 123 456 7 8 [418] Utilizatorul18 1 2 3 4 5 6 7 8
[402] Master 1 12 3 45 6 7 8 [419] Utilizatorul 19 12 3 45 6 7 8
[403] Master 2 12345678 [420] Utilizatorul20 1 2 3 4 5 6 7 8
[404] Utilizatorul 4 12 3 456 7 8 [421] Utilizatorul21 1 2 3 4 5 6 7 8
[405] Utilizatorul 5 12 3 45 6 7 8 [422] Utilizatorul22 1 2 3 4 5 6 7 8
[406] Utilizatorul 6 12 3 456 7 8 [423] Utilizatorul23 1 2 3 4 5 6 7 8
[407] Utilizatorul 7 123 456 7 8 [424] Utilizatorul24 1 2 3 4 5 6 7 8
[408] Utilizatorul 8 123 456 7 8 [425] Utilizatorul2s 1 2 3 4 5 6 7 8
[409] Utilizatorul 9 12 3 45 6 7 8 [426] Utilizatorul26 1 2 3 4 5 6 7 8
[410] Utilizatorulzo 1 2 3 4 5 6 7 8 [427] Utilizatorul2z 1 2 3 4 5 6 7 8
[411] Utilizatorul 11 12 3 45 6 7 8 [428] Utilizatorul 28 12 3 45 6 7 8
[412] Utilizatorul12 1 2 3 4 5 6 7 8 [429] Utilizatorul29 1 2 3 4 5 6 7 8
[413] Utilizatorul13 1 2 3 4 5 6 7 8 [430] Utilizatorul30 1 2 3 4 5 6 7 8
[414] Utilizatorul14 1 2 3 4 5 6 7 8 [431] Utilizatorul3r 1 2 3 4 5 6 7 8
[415] Utilizatorul1s 1 2 3 4 5 6 7 8 [432] Utilizatorul32 1 2 3 4 5 6 7 8
[416] Utilizatorul1l6 1 2 3 4 5 6 7 8

NOTA: optiunile codurilor master de sistem, master 1 si master 2 nu pot fi modificate. Totusi, dac partitionarea nu este activata, optiunile codului master 2 vor fi
identice cu cele ale codului master 1.
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Coduri de raportare a utilizatorilor

Folositi fisa 19 pentru a nota codurile de raportare ale utilizatorilor MG5050+ (codul implicit este FF). Pentru a sterge si reseta aceste coduri, vezi Descrierea sectiunilor
[966] si [967] la pagina 53.

Fisa 19: Coduri de raportare a utilizatorilor

Sectiune Utilizator Armare Dezarmare/anulare alarmd Sectiune Utilizator Armare Dezarmare/anulare alarmd
[471]  Master de sistem _ _/ [487] Utilizatorul 17 _ ] _
[472] Master 1 Y | [488] Utilizatorul 18 S S S
[473] Master 2 Y | [489] Utilizatorul 19 S S S
[474] Utilizatorul 4 _J ] [490] Utilizatorul 20 -/ /.
[475] Utilizatorul 5 _J -/ [491] Utilizatorul 21 __/_ Y S
[476] Utilizatorul 6 _ _ [492] Utilizatorul 22 | I
[477] Utilizatorul 7 _ ] [493] Utilizatorul 23 | -]
[478] Utilizatorul 8 ] -/ [494] Utilizatorul 24 I Y
[479] Utilizatorul 9 | ] [495] Utilizatorul 25 Y S
[480] Utilizatorul 10 ] /] [496] Utilizatorul 26 -/ Y
[481] Utilizatorul 11 | -/ [497] Utilizatorul 27 -/ __
[482] Utilizatorul 12 _J _ ] [498] Utilizatorul 28 -/ /.
[483] Utilizatorul 13 _ /. _ ] [499] Utilizatorul 29 _ /.
[484] Utilizatorul 14 _ /) _ [5001] Utilizatorul 30 ]/ _ /|
[485] Utilizatorul 15 _ /) _ [501] Utilizatorul 31 ]/ _ /|
[486] Utilizatorul 16 _ Y [502] Utilizatorul 32 _ /|

NOTA: pentru instructiuni privind formatarea codurilor de raportare, vezi Introducerea codurilor de raportare la pagina 44.

Etichetele utilizatorilor

Folositi fisa 20 pentru a nota etichetele utilizatorilor MG5050+. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 20: Etichetele utilizatorilor

Sectiune  Utilizator Eticheta utilizatorului Sectiune  Utilizator Eticheta utilizatorului

[511] 1 A A A S R R S A S R A [527] 17 A A A S R B B B
[512] 2 A A S R R S R R R A [528] 18 A A S A R B B B B
[513] 3 A A S R R S S A R A [529] 19 A A A S R R B B B
[514] 4 A A A R S B S R [530] 20 A A A A R R B B B
[515] 5 A A S R R S S S R A [531] 21 A A A S R B B B
[516] 6 A A A R S R A R A [532] 22 A A S A R R B B B
[517] 7 A A A R S S S R A [533] 23 A A S A R B B B B
[518] 8 A A A R S R A R A [534] 24 A A A S R R B B B
[519] 9 A A A R S B S R [535] 25 A A S A R R B B B
[520] 10 A A A S S R R R A [536] 26 A A S A R R B B S
[521] 1 A A A A R S S R A [537] 27 A A S A R R B B B
[522] 12 A A A S R R S A R R A [538] 28 A A S A R R B B S
[523] 13 A A A S S R R R A [539] 29 A A S A R R B B S
[524] 14 A A A A R R S A S R [540] 30 A A A S R R B B B
[525] 15 A A A S R S A R R A [541] 31 A A S A R R B B S
[526] 16 A A A S S R R R A [542] 32 A A S A R R B B S

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD la pagina 53.

Programarea repetoarelor wireless (RPT1/RPT1+)

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa repetoarele wireless ale centralei MG5050+.

Alocarea repetoarelor wireless

Folositi fisa 21 pentru a nota setdrile la alocarea repetoarelor wireless la centrala MG5050+. Pentru a reseta repetoarele wireless, vezi Descrierea sectiunii [965] la
pagina 52.

Fisa 21: Alocarea repetoarelor wireless

Sectiune Descriere Numdr de serie repetor wireless
[545] Repetorul1 I A S S
[546]  Repetorul 2 I A S S

NOTA: pentru alocarea automat, apdsati contactul antisabotaj al repetorului wireless Tn timp ce v aflati in sectiunea respectiva a repetorului.
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Puterea semnalului repetoarelor wireless

Puterea semnalului repetoarelor wireless poate fi vizualizatd Tn sectiunile [548] si [549]; aceste sectiuni corespund repetoarelor 1 si 2. Pentru a vedea puterea semnalului, procedati astfel:
1. Intrati in sectiunea corespunzdtoare repetorului wireless (de ex., pentru repetorul 1, intrati in sectiunea [548]).
2. Apasati contactul antisabotaj al repetorului. Asa cum se arata in tabelul 15, numarul de bipuri corespunde unui interval prestabilit de putere a semnalului.

Tabelul 15: Indicatorul puterii lului pentru rep ele wireless
Numdr de bipuri Puterea semnalului Rezultat
3 8-10 Semnal puternic
2 5-7 Semnal mediu
1 1-4 Semnal slab (mutati dispozitivul)

NOTA: reprezentarea vizuald a puterii semnalului unui repetor depinde de tipul tastaturii. La tastaturile cu LED-uri, se vor aprinde zonele 1 - 10, in functie de puterea semnalului. De exemplu, o putere
a semnalului de 8 va aprinde zonele 1 - 8. La tastaturile LCD, va apdrea o bara de progres cu zece niveluri, formatd din sdgeti, urmata de valoarea numericd. Pentru o putere a semnalului de 8, vor apdrea opt sageti,
urmate de cifra 8.
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Optiuni ale repetoarelor wireless
Tabelul 16: Descrierea optiunilor repetoarelor wireless

Optiune | Descriere

1 Repetd semnalele tastaturii wireless 1
Repetd semnalele tastaturii wireless 2
Repetd semnalele tastaturii wireless 3
Repetd semnalele tastaturii wireless 4
Repetd semnalele tastaturii wireless 5
Repetd semnalele tastaturii wireless 6

Repetd semnalele tastaturii wireless 7

0N O N A wWN

Repetd semnalele tastaturii wireless 8

Optiune | Descriere

1 Repetd semnalele zonei wireless 1
Repetd semnalele zonei wireless 2
Repetd semnalele zonei wireless 3
Repetd semnalele zonei wireless 4
Repetd semnalele zonei wireless 5
Repetd semnalele zonei wireless 6

Repetd semnalele zonei wireless 7

0NN ~WN

Repetd semnalele zonei wireless 8

Optiune | Descriere

1 Repetd semnalele zonei wireless 9

Repetd semnalele zonei wireless 10
Repetd semnalele zonei wireless 11
Repetd semnalele zonei wireless 12
Repetd semnalele zonei wireless 13
Repetd semnalele zonei wireless 14

Repetd semnalele zonei wireless 15

0 N oA WwWwN

Repetd semnalele zonei wireless 16

RPT1/

RPT1+[551] RPT21561]
OFF | ON | OFF | ON
A O A O
A O A |
A O A O
A O A O
A O A |
A O A O
A O A O
A O A |
RP1"?1F-’+T[15/52] P IEE)
OFF | ON | OFF | ON
A O A O
A O A O
A O Ao 0O
A O A O
A O A O
A O A 0O
A O A 0O
A O A O
RP1"?1‘:-T[15/53] ALY EL)
OFF | ON | OFF | ON
A O A O
A O A 0O
A O A O
A O A O
A O A 0O
A O A O
A O A O
A O A 0O

Optiune

0N O N~ wWN

Optiune

NN dWN

Optiune

N O A wWN

Descriere RP ::"T;5/54] sAsE
OFF | ON | OFF | ON
Repetd semnalele zonei wireless 17 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 18 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 19 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 20 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 21 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 22 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 23 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 24 A O A O
Descriere RP 7'?:"1-[1;55] ALY
OFF | ON | OFF | ON
Repetd semnalele zonei wireless 25 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 26 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 27 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 28 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 29 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 30 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 31 A O A O
Repetd semnalele zonei wireless 32 A O A O
Descriere RP ::"T;'s/ss] AP
OFF | ON | OFF | ON

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 1
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 2
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 3
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 4
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 5
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 6

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 7

> >
Oogoogooo
AR R JR IR N 2N 4
Oogoogooo

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 8

Optiune | Descriere

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 9
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 10
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 11
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 12
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 13
Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 14

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 15

0 N O WwWN

Repetd semnalele PGM-ului wireless bidirectional 16

= setare implicita

RP#I[ZSH RPT2[567]
OFF | ON | OFF | ON
A O A O
A O A O
A O A O
A O A O
A O A O
A O A O
A O A O
A O A O
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Etichetele repetoarelor wireless

Folositi fisa 22 pentru a nota etichetele repetoarelor wireless. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 22: Etichetele repetoarelor wireless

Sectiune Descriere Eticheta repetorului wireless
[568]  Repetorul 1 A B
[569]  Repetorul 2 A S B

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD la pagina 53.
Programarea tastaturilor wireless

Alocarea automata a tastaturilor wireless

Dupd alimentare, centrala va deschide o fereastra de zece minute pentru alocarea automata. Pentru a aloca o tastatura la centrala MG5050+, apasati si mentineti
() si BYP trei secunde pe tastatura respectiva. In aceasts perioadi de zece minute pot fi alocate pani la opt tastaturi wireless.

Verificarea compatibilitatii (numai K37)

>

Dac3 K37 nu este compatibild cu versiunea actuald a centralei MG5050+, va fi afisat urmatorul defect: [TROUBLE: FLASH] [17: ON]. in acest caz, actualizati centrala
MG5050+ la versiunea 1.0 sau ulterioara.

Alocarea standard a tastaturilor wireless

Folositi fisa 23 pentru a nota setdrile la alocarea tastaturilor wireless la centrala MG5050+. Pentru a aloca tastaturile wireless, introduceti numarul de serie sau apasati si
mentineti (0] si BYP trei secunde.

Fisa 23: Alocarea tastaturilor wireless

Sectiune Descriere Numdr de serie tastaturd wireless
[571] Tastatura 1 R A A S S
[572] Tastatura 2 A R S S
[573] Tastatura 3 A S S S
[574] Tastatura 4 A R S S
[575] Tastatura 5 A A S S
[576] Tastatura 6 A S Y Y
[577] Tastatura 7 A S Y Y
[578] Tastatura 8 R A N S S

Optiuni pentru tastaturi, repetoare si sirene wireless

Tabelul 17: Descrierea sectiunii [587]

) [587]1 . [587]
Optiune | Descriere Optiune | Descriere
OFF ON OFF ON
1 Supravegherea repetorului 1 O A 5 Supravegherea sirenei wireless 3 O A
2 Supravegherea repetorului 2 O A 6 Supravegherea sirenei wireless 4 O A
3 Supravegherea sirenei wireless 1 O A 8 Mod de afisare in timp real O A
4 Supravegherea sirenei wireless 2 O A =implicit

NOTA: pentru a anula supravegherea sabotajului sirenei wireless, vezi Anularea supravegherii sabotajului pentru sirenele wireless la pagina 36.
Optiuni ale tastaturilor wireless

Tabelul 18: Descrierea sectiunii [588]

) [588] ) [588]
Optiune | Descriere Optiune | Descriere
OFF ON OFF ON
1 Supravegherea tastaturii 1 O A 5 Supravegherea tastaturii 5 O A
2 Supravegherea tastaturii 2 O A 6 Supravegherea tastaturii 6 O A
3 Supravegherea tastaturii 3 O A 7 Supravegherea tastaturii 7 O A
4 Supravegherea tastaturii 4 O A 8 Supravegherea tastaturii 8 O A

=implicit
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Puterea semnalului tastaturilor wireless

Puterea semnalului tastaturilor wireless poate fi vizualizata n sectiunile [591] - [598]; aceste sectiuni corespund tastaturilor 1 - 8. Pentru a vedea puterea semnalului,
procedati astfel:

1. Intratiin sectiunea corespunzatoare tastaturii wireless (de ex., pentru tastatura 1, intrati in sectiunea [591]).

2. Apdsatipe tastaturd. Asa cum se aratd in tabelul 19, numarul de bipuri corespunde unui interval prestabilit de putere a semnalului.

Tabelul 19: Indicatorul puterii semnalului pentru tastaturile wireless

Numdr de bipuri Puterea semnalului Rezultat
3 8-10 Semnal puternic
2 5-7 Semnal mediu
1 1-4 Semnal slab (mutati dispozitivul)

NOTA: reprezentarea vizual3 a puterii semnalului unei tastaturi depinde de tipul tastaturii. La tastaturile cu LED-uri, se vor aprinde zonele 1 - 10, in functie de puterea
semnalului. De exemplu, o putere a semnalului de 8 va aprinde zonele 1 - 8. La tastaturile LCD, va aparea o bara de progres cu zece niveluri, formata din sageti,
urmata de valoarea numerica. Pentru o putere a semnalului de 8, vor aparea opt sageti, urmate de cifra 8.

Etichetele tastaturilor wireless

Folositi fisa 24 pentru a nota etichetele tastaturilor wireless. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 24: Etichetele tastaturilor wireless

Sectiune Descriere Eticheta tastaturii wireless

[599] Tastatura 1 A A B
[600]  Tastatura2 A S S S
[601] Tastatura 3 A A R S B R
[602] Tastatura 4 A A R B A
[603] Tastatura 5 A R R B R
[604] Tastatura 6 S]]
[605] Tastatura 7 ] ]
[606] Tastatura 8 A S S S B B

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD |a pagina 53.

Programarea telecomenzilor

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa telecomenzile centralei MG5050+.

Alocarea butoanelor telecomenzilor

Folositi fisa 25 de la pagina 34 pentru a nota setdrile la alocarea telecomenzilor la centrala MG5050+. Vezi tabelul 20 pentru detalii despre optiunile butoanelor
acestor telecomenzi.

NOTA: telecomenzile acceptate de centralele MG5050+ sunt urm&toarele: REM1, REM2, RAC1, REM3, REM15, REM25.

Tabelul 20: Optiunile butoanelor telecomenzilor MG5050+ (vezi Programarea zecimald si hexazecimald |a pagina 4)

Optiune | Descriere Optiune | Descriere

Sleep | Gol/buton dezactivat 8 Panica 1
1 Armare normala/normala fortata 9 Panica 2
2 Armare Stay/Stay fortata A Panica 3
3 - B Activare PGM (grupul de evenimente 8)*
4 Armare Sleep/Sleep fortata C Activare PGM (grupul de evenimente 9)*
5 Activare PGM (grupul de evenimente 22)* D Activare PGM (grupul de evenimente 10)*
6 Activare PGM (grupul de evenimente 23)* E Activare PGM (grupul de evenimente 11)*
7 Activare mod fereastra (StayD) F Alarma medicala

* Pentru descrierea grupurilor de evenimente, vezi Descrierea evenimentelor la pagina 19.

NOTA: butonul de dezarmare (") nu poate fi modificat.
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Fisa 25: Programarea telecomenzilor

Telecomanda REM3 REM1/REM2/RAC1/REM15/REM25
PGM 1 PGM 2 PGM 3 PGM 4 PGM 5 PGM 6 PGM3si4 PGM55i6 a ©) == O+—
9 0 X v . . X+v ate a : a :
Date implicite B C D E 5 6 Dezactivat Dezactivat Date implicite 1 B C Dezactivat

N telec. Sectiune Bt Sectiune
Toate [610] Toate [610]
1 [611] 1 [611]
2 [612] 2 [612]
3 [613] 3 [613]
4 [614] 4 [614]
5 [615] 5 [615]
6 [616] 6 [616]
7 [617] 7 [617]
8 [618] 8 [618]
9 [619] 9 [619]
10 [620] 10 [620]
11 [621] 1 [621]
12 [622] 12 [622]
13 [623] 13 [623]
14 [624] 14 [624]
15 [625] 15 [625]
16 [626] 16 [626]
17 [627] 17 [627]
18 [628] 18 [628]
19 [629] 19 [629]
20 [630] 20 [630]
21 [631] 21 [631]
22 [632] 22 [632]
23 [633] 23 [633]
24 [634] 24 [634]
25 [635] 25 [635]
26 [636] 26 [636]
27 [637] 27 [637]
28 [638] 28 [638]
29 [639] 29 [639]
30 [640] 30 [640]
31 [641] 31 [641]
32 [642] 32 [642]

NOTA: cind se acceseaza sectiunea [610], centrala va copia valoarea salvati a acelei sectiuni la toate telecomenzile.
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Alocarea utilizatorilor pentru telecomenzi @

Tabelul 21: Alocarea utilizatorilor pe telecomanda

Sectiune | Descriere Sectiune | Descriere Sectiune | Descriere Sectiune | Descriere
[651] Telecomanda 1 pentru utilizatorul 1 [659] Telecomanda 9 pentru utilizatorul 9 [667] Telecomanda 17 pentru utilizatorul 17 [675] Telecomanda 25 pentru utilizatorul 25
[652] Telecomanda 2 pentru utilizatorul 2 [660] Telecomanda 10 pentru utilizatorul 10 [668] Telecomanda 18 pentru utilizatorul 18 [676] Telecomanda 26 pentru utilizatorul 26
[653] Telecomanda 3 pentru utilizatorul 3 [661] Telecomanda 11 pentru utilizatorul 11 [669] Telecomanda 19 pentru utilizatorul 19 [6771 Telecomanda 27 pentru utilizatorul 27
[654] Telecomanda 4 pentru utilizatorul 4 [662] Telecomanda 12 pentru utilizatorul 12 [670] Telecomanda 20 pentru utilizatorul 20 [678] Telecomanda 28 pentru utilizatorul 28
[655] Telecomanda 5 pentru utilizatorul 5 [663] Telecomanda 13 pentru utilizatorul 13 [671 ] Telecomanda 21 pentru utilizatorul 21 [679] Telecomanda 29 pentru utilizatorul 29
[656] Telecomanda 6 pentru utilizatorul 6 [654] Telecomanda 14 pentru utilizatorul 14 [672] Telecomanda 22 pentru utilizatorul 22 [580] Telecomanda 30 pentru utilizatorul 30
[657] Telecomanda 7 pentru utilizatorul 7 [665] Telecomanda 15 pentru utilizatorul 15 [673] Telecomanda 23 pentru utilizatorul 23 [681] Telecomanda 31 pentru utilizatorul 31
[658] Telecomanda 8 pentru utilizatorul 8 [666] Telecomanda 16 pentru utilizatorul 16 [674] Telecomanda 24 pentru utilizatorul 24 [682] Telecomanda 32 pentru utilizatorul 32

Alocarea unei telecomenzi
1. Intratiin sectiunea corespunzatoare telecomenzii (vezi tabelul 21).
2. Apdsati de doud ori orice buton al telecomenzii respective sau introduceti manual numarul de serie.

Stergerea unei telecomenzi
1. Intratiin sectiunea corespunzatoare telecomenzii (vezi tabelul 21).
2. Introduceti 000000.

NOTA: pentru a vedea numérul de serie al unei telecomenzi, vezi sectiunea [960] din Descrierea sectiunilor [950], [955] si [960] |a pagina 52.

Programarea sirenelor wireless

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa sirenele wireless ale centralei MG5050+.

Alocarea sirenelor wireless

Folositi fisa 26 pentru a nota setdrile la alocarea sirenelor wireless.

Fisa 26: Alocarea sirenelor wireless

Sectiune  Descriere Numdr de serie sirend wireless Sectiune  Descriere Numdr de serie sirend wireless
[683] Sirena 1 A S S S [685] Sirena 3 A S A S
[684] Sirena 2 I A S S [686] Sirena 4 A S R

Puterea semnalului sirenelor wireless

Puterea semnalului tastaturilor wireless poate fi vizualizata in sectiunile [687] - [690]; aceste sectiuni corespund sirenelor 1 - 4. Pentru a vedea puterea semnalului: 1.
Intrati Tn sectiunea corespunzatoare sirenei wireless (de ex., pentru sirena 1, intrati in sectiunea [687]).
2. Notati numarul de bipuri emise. Asa cum se aratd in tabelul 19, numarul de bipuri corespunde unui interval prestabilit de putere a semnalului.

Tabelul 22: Indicatorul puterii semnalului pentru sirenele wireless

Numdr de bipuri Puterea semnalului Rezultat
3 8-10 Semnal puternic
2 5-7 Semnal mediu
1 1-4 Semnal slab (mutati dispozitivul)

NOTA: reprezentarea vizual3 a puterii semnalului unei sirene depinde de tipul tastaturii. La tastaturile cu LED-uri, se vor aprinde zonele 1 - 10, Tn functie de puterea
semnalului. De exemplu, o putere a semnalului de 8 va aprinde zonele 1 - 8. La tastaturile LCD, va aparea o bara de progres cu zece niveluri, formata din sageti,
urmata de valoarea numerica. Pentru o putere a semnalului de 8, vor aparea opt sageti, urmate de cifra 8.

Etichetele sirenelor wireless

Folositi fisa 27 pentru a nota etichetele sirenelor wireless. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 27: Etichetele sirenelor wireless

Sectiune  Descriere Eticheta sirenei wireless Sectiune  Descriere Eticheta sirenei wireless
[691] Sirena 1 A S S S S B S [693] Sirena 3 A
[692] Sirena 2 A S S S S B S [694] Sirena 4 A

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD |a pagina 53.
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Anularea supravegherii sabotajului pentru sirenele wireless

Pentru a anula supravegherea sabotajului, intrati n sectiunea [695], apoi apdsati ENTER. Supravegherea sabotajului ramane dezactivatd pana la remontarea capacului sau timp de 30 de minute.

Descrierea sectiunilor [700] - [704]
Sectiunea urmatoare ofera informatii despre sectiunile [700] - [704]. Vezi tabelul 23 pentru detalii. Pentru instructiunile de programare de la tastatura, consultati @ la pagina 7

Tabelul 23: Descrierea sectiunilor [700] - [704]

Optiune | Tipul optiunii Descriere OFF ON Optiune | Tipul optiunii Descriere OFF ON
1 Partitionare Partitionare A Dezactivat | [] Activat 1 Optiuni cod de acces/ Lungimea codului de acces* O 6 cifre A 4 cifre
2 Utilizare viitoare - - - - 2 cod master Blocarea codului master A | Dezactivat | [] | Activat
Avertizare sonora la defect (cu exceptia . . . . . .
3 o : A | Dezactivat Activat 3 Mod confidential A | Dezactivat Activat
'_'.5 Optiuni generale de sistem lipsei AC) 0 — ’ U
(< o .. % g Rk
._E 4 Avertizare sonor3 la lipsa AC A | Dezactivat | [] | Activat ._E 4 Opfiuni tastaturd 1 lesirea din modul confidential A | introducerecod | [] | Apisare tastd
é 5 Supravegherea bruiajului radio Supravegherea bruiajului radio ] Dezactivat A Activat é 5 Temporizatorul modului confidential A 2 min. O 5sec.
L7 L
v s . . v . . V2.01sa
6 Incheierea intarzierii la iesire A Dezactivat O Activat 6 Versiunea REM2 Versiunea REM2 O V2.00 A ulterioaréu
Optiuni generale de sistem
7 Supravegherea sabotajului pe modulul pe magistrald | A Dezactivat O Activat 7 Afisarea intarzierii la intrare pe tastatura LCD O Dezactivat A Activat
Optiuni tastaturd 1
8 Utilizare viitoare - - - - 8 Afisarea intarzierii la iesire pe tastatura LCD ] Dezactivat A Activat
1 Panica 1 A Dezactivat O Activat 1 Armare normald cu o singura tasta (si REM3) O Dezactivat A Activat
2 Panic3 2 A | Dezactivat | [] | Activat 2 Armare Stay cu o singura tasta (si REM3) [0 | Dezactivat | A | Activat
Optiuni tastaturd 2
3 Panica 3 A | Dezactivat | [] | Activat 3 Armare Sleep cu o singuré tast (si REM3) []| Dezactivat | A | Activat
—_ —_
w Optiuni d icd _ . < ” . < = " . . ex . .
§ 4 ptiuni de panica Panics 1: numai raportare sau alarm sonora A | Numairaportare | [] Sonori § 4 Programarea excluderilor cu o singurd tasta O Dezactivat A Activat
§ 5 Panica 2: numai raportare sau alarma sonor3 A | Numairaportare | [] Sonora § 5 Restrictionarea armarii la defect de acumulator A Dezactivat | [] Activat
§ 6 Panicd 3: numai raportare sau alarma sonora A | Numairaportare | [] Sonora g 6 Restrictionarea armarii la sabotaj (zond A Dezactivat O Activat
v . P v Optiuni de armare/dezarmare | + modul pe magistralé + PGM wireless)
o Restricti 4rii la defect d here; )
7 Utilizare viitoare - - - - - 7 e rlc‘;“lonarea?rmam @ delectCe supravegnere; | 4 | Dezactivat O Activat
zone si PGM wireless + modul pe magistrala
8 Utilizare viitoare - - - - - 8 Utilizare viitoare - - - - -
] ;:::tréea normald trece in armare O Dezactivat A Activat —implicit
Armarea Stay trece in Stay fortats *Toate numerele de la 000000 la 999999 sunt valide, ceea ce oferd n total 1.000.000 de combinatii posibile.
2 fortatd : 0| Dezactivat | A | Activat **Functionare automatd temporizata care face indicatiile inaccesibile utilizatorilor frd un cod de acces valid.
Optiuni de armare/dezarmare
3 Armarea Sleep trece in Sleep fortatd 0 Dezactivat A Activat
] fortata
S
= Semnal scurt de sirend la armare/dezarmare cu
s 4 lecomands A | Dezactivat | [] | Activat
c
g Semnal scurt de sirena la armare/dezarmare de la
v 5 B A | Dezactivat i
P tastaturs ezactiva O Activat
6 Optiuni tastatura 3 Bip in timpulintarzierii la iesire []| Dezactivat | A | Activat
7 Fara bipuri la iesire si fara semnal 0 Dezactivat A Activat
de sirend, la armarea Stay/Sleep
8 Optiuni de armare/dezarmare | Férdintarziere la iesire la armarea cu telecomanda A Dezactivat O Activat
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Optiuni de zona

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa optiunile de zona ale centralei MG5050+.

Optiuni de sabotaj si supraveghere a zonelor

Tabelul 24: Descrierea sectiunii [705]

Optiune | Descriere OFF ON
1 Utilizare viitoare - - - -
2 Utilizare viitoare - - - -
g3
I Recunoasterea sabotajului (vezi tabelul 25 pentru detalii)
g 4
2 5 Generare sabotaj pe zona exclusa A | Nu ’ O | Da
O
&S| 6
; Optiuni de supraveghere (vezi tabelul 25 pentru detalii)
8 Generare supraveghere pe zona exclusa O | Nu ‘ A | Da
=implicit

Tabelul 25: Descrierea optiunilor 3 si 4 si 6 si 7 din sectiunea [705]

Optiune Descriere

3 4 Optiuni de recunoastere a sabotajului pentru zone radio/zone cablate Optiuni de recunoastere a sabotajului pentru tastaturd/modul pe magistrala*
OFF OFF Dezactivat Dezactivat
OFF ON Numai defect Numai defect
ON OFF Dezarmat: numai defect; armat: urmeaza tipul de alarm3 al zonei Numai defect
ON ON Dezarmat: alarmad sonora; armat: urmeaza tipul de alarma al zonei Alarma sonora

6 7 Optiuni de supraveghere a zonelor radio Optiuni de supraveghere pentru tastatura/modul pe magistrala
OFF OFF Dezactivat Dezactivat
OFF ON Numai defect Numai defect
ON OFF Dezarmat: numai defect; armat: urmeaza tipul de alarm3 al zonei Numai defect
ON ON Dezarmat: alarmad sonora; armat: urmeaza tipul de alarma al zonei Alarma sonora

* Recunoasterea sabotajului pentru tastaturd/modul pe magistrald, numai dacd optiunea 7 din sectiunea [700] este activata.

Optiuni generale de zona

Tabelul 26: Descrierea sectiunii [706]

Optiune Descriere OFF ON

1 Intervalul de supraveghere (check-in) A 24 deore [ | 80deminute
g 2 Rezistente EOL (se aplicd tuturor zonelor cablate - centrald, tastatura, ZX8/ZX82) A Dezactivat | [] Activat
% 3 Intrarea de zona 1 devine intrare de fum cu doua fire A Dezactivat | [] Activat
én 4 ZX8/ZX82 ID A (centrald + 1) intrarea 1 A | Intraredezond | [] | Intrare de sabotaj
§ 5 ZX8/ZX82 1D B (centrald + 9) intrarea 1 A | Intraredezond | [] | Intrare de sabotaj

6 ZX8/ZX82 ID C (centrald + 17) intrarea 1 A | Intraredezond | [] | Intrare de sabotaj
=implicit
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Optiuni diverse de sistem

Tabelul 27: Descrierea sectiunii [708]

Optiune Descriere OFF ON
1 Introducere cod pentru vizualizarea defectelor A | Osingurdtasts | [] | Introducere cod
'g' =] 2 Introducere cod pentru vizualizarea alarmelor din memorie/lista de evenimente A | Osingurdtastd | [] | Introducere cod
%’ g 3 Memorarea defectelor (trouble latch) A Dezactivat | [ Activat
%ﬂ g 4 Semnal scurt de sirena la intrarea instalatorului A Dezactivat | [J Activat
& B 5 Confirmarea defectelor nainte de armare A Dezactivat | [] Activat
° 6 Nu se armeaza daca o zona se deschide in timpul intarzierii la iesire A Dezactivat | [] Activat
7 Dezactivare ,Excludere si armare” A Dezactivat | [J Activat
8 Utilizare viitoare
=implicit

Deblocarea porturilor seriale ale centralei

Intrati in sectiunea [300] pentru a debloca porturile seriale ale centralei MG5050+ in vederea utilizarii cu dispozitive terte, folosind o tastatura tactild TM70/TM50 sau
o tastatura K32LCD+. Pentru procedura pas cu pas, consultati Insite Gold Installer Menu Guide.

Temporizatoare de sistem

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa temporizatoarele de sistem ale centralei MG5050+. Folositi fisa 28 pentru a nota setdrile.

Fisa 28: Temporizatoare de sistem

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
Intarzierea de blocare a dezarmirii de
[7101 __/_ /_ 000-255secunde intarziere la intrare 1* (implicit: 045) [718] ___/__/___ 000-255secunde latelecomanda la panicd (implicit: 000)
Intarzierea pentru neinchidere
[711] __/__/_ 000-255secunde intarziere la intrare 2* (implicit: 045) [7191 __/__/___ 000-255zile (implicit: 000)
Contorul de oprire automata a zonei
[712] __/_/__ 000-015 (implicit: 005) [7201 __/_ /_ 000-255secunde Intarziere Flex-instant (implicit: 015)
Pentru StayD: intarzierea de rearmare
[713] __/__/___ 000-255secunde intarziere Intellizone (implicit: 048) [7211 __/__/__ 000-255secunde (implicit: 005)
Oprirea automata la defect** (implicit:
[714] __/__/ __ 000-255minute intarzierea de reciclare a alarmei (implicit: 000) [722] __/__/ __ 000-255ori 000)
Contorul de reciclare a alarmei Oprirea panicii** (implicit: 000)
[715] __/__/___ 000-255 (implicit: 000) [723] __/ /___ 000-255secunde

* Pentru EN 50131, valoarea maxima este 45 de secunde. ** Pentru EN 50131,
sectiunea trebuie setatd la minimum 3 si maximum 10

Blocarea tastaturii

Folositi sectiunea urmdtoare pentru a programa setarile de blocare a tastaturii ale centralei MG5050+. Folositi fisa 29 pentru a nota setarile.

Fisa 29: Blocarea tastaturii

Sectiune Date Descriere Implicit
[716] _ 000 - 255 minute ntarzierea blocHrii tastaturii 000
[717] _ /] 000 - 255 Tncercdri inainte de blocare Contorul blocHrii tastaturii 000

NOTA: pentru EN 50131, valoarea de blocare a tastaturii trebuie setata intre trei si zece Incercri. intarzierea minima de blocare trebuie s fie de dous minute.

Programarea functiei de ord de vara
Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa ora de vara pe centrala MG5050+. Folositi fisa 30 pentru a nota setdrile.

Tabelul 28: Descrierea sectiunii [730]

Sectiune | Optiune Descriere OFF ON
[730] 1 Ora de vard A | Dezactivat | [J | Activat
=implicit
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Coduri de tara

Tabelul 29 prezinta tarile si codurile corespunzatoare. Aceste informatii sunt necesare la programarea sectiunii [731] (vezi fisa 30 pentru detalii).

Tabelul 29: Coduri de tara pentru centralele MG5050+

Valoare introdusti | Tqrg Valoare ntrodusti | Tqrg
00 Mexic; St. John's; Bahamas; Turks si Caicos 10 Chatham
01 Cuba 1 Tonga
02 Brazilia 12 Irak; Siria
03 Chile 13 Israel
04 Insulele Falkland 14 Liban; Kargazstan
05 Paraguay 15 Palestina
06 Uniunea Europeand; Regatul Unit; Groenlanda 16 Egipt
07 Rusia si tarile din jur 17 Namibia
08 Australia de Sud; Victoria; Teritoriul Capitalei Australiene; 18 Canada; Statele Unite
New South Wales
09 Tasmania; Insula Lord Howe 19 Noua Zeelanda

Functii personalizate de ora de vara

Pe lang3 setdrile implicite pentru ora de vard (DST) din sectiunea [731], puteti seta si 0 ord de vard personalizata. In sectiunile [732] si [733] puteti programa
perioada de inceput, respectiv de sfarsit a DST. Ambele sectiuni accepta cinci valori diferite, a cate doua cifre fiecare. Toate valorile trebuie introduse in ordinea
urmatoare:

1. Luna:01- 12, unde 0I reprezintd ianuarie

Data: 01 - 31, unde 01 reprezintd prima zi a lunii

Ziua: 00 - 07, unde 00 este setarea implicita, iar 01 reprezinta duminica

Ore: 00 - 23, unde 00 reprezinta ora 00:00 (12:00 AM)

Minute: numai 00, unde 00 reprezintd Tnceputul orei (de ex., 12:00 AM)

us W

NOTA: daci valoarea Ziua este setat3 la 00, aceasta este ignorat, iar schimbarea DST va respecta numai valoarea Data. Daci Ziua este setatd la alt3 valoare decat 00
(de ex., 03 pentru marti), schimbarea orei DST va avea loc in prima zi de marti dupa valoarea Data programata.

Fisa 30: Ora de vara

Sectiune Date Descriere

[731] _ ] 00-99 Codul tarii

[732] A Luna-datd-zi-ore-minute Perioada de inceput DST
[733] ] Lun3-dat3-zi-ore-minute Perioada de sfarsit DST

NOTA: dac3 sectiunile [732] si [733] au fost modificate, dar doriti sa reveniti la un cod DST standard, setati toate valorile din sectiunile [732] si [733] la 00.

Programarea partitiilor

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa partitiile centralei MG5050+.

Optiuni ale partitiilor

Tabelul 30: Descrierea optiunilor partitiei 1 (sectiunea [741])

Optiune | Descriere OFF ON Optiune
Descriere
1 Armare automats la ord A Dezactivat | [] Activat 3 4
E 2 Armare automats la lipsd de miscare A Dezactivat | [J Activat OFF | OFF | Normala (implicit)
~
® | 3&4 | Modul armarii automate O vezi ?ppumle3 O Vezi ?ptluml% OFF | ON | Sleep
c si4,1n dreapta si4,1n dreapta
>
‘g” 5 Trecere la armare Stay daca nu se deschide nicio zona deintrare | A Dezactivat | [] Activat ON OFF | Stay
[%2)
6 Zonele FAoll?w.devm Intameres laintrare 2 cand A Dezactivat | [ Activat
zona cu intarziere este exclusa
=implicit
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Tabelul 31: Descrierea optiunilor partitiei 2 (sectiunea [742])

Optiune | Descriere OFF ON Optiune
Descriere

1 Armare automat3 la ord A Dezactivat | [] Activat 3 4
) 2 Armare automat la lipsd de miscare A Dezactivat | [J Activat OFF | OFF | Normala (implicit)
~
= o Vezi optiunile 3 Vezi optiunile 3
© 5 3
g 3&4 | Modul armérii automate O 5i4,in dreapta i 4,in dreapta OFF | ON | Sleep
=3
‘g” 5 Trecere la armare Stay dacd nu se deschide nicio zond de intrare | A Dezactivat O Activat ON OFF | Stay
[%2)

6 Zonele Follow devin Intarziere la intrare 2 cand A Dezactivat | [ Activat

zona cu intarziere este exclusa
=implicit
Temporizatoare ale partitiilor @

Folositi fisa 31 pentru a nota setarile temporizatoarelor partitiilor.

Fisa 31: Temporizatoare ale partitiilor

Sectiune Date Descriere Implicit
[745] _ 000 - 255 secunde Intarzierea la iesire partitia 1 060
[746] S S — 000 - 255 secunde Tntarzierea la iesire partitia 2 060
[747] _ 000 - 255 minute Oprirea sirenei partitia 1 004*
[748] _ 000 - 255 minute Oprirea sirenei partitia 2 004*
[749] S A — 000 - 255 x 15 minute Lipsa de miscare partitia 1 000
[750] ] 000 - 255 x 15 minute Lips3 de miscare partitia 2 000
[761] _ /i /_  HHMM Armare automatd la ord partitial ~ 00:00
[762] _/__:_/__ HHMM Armare automat3 la or3 partitia 2 00:00

*Pentru EN 50131, valoarea minima a temporizatorului de oprire a sirenei trebuie sa fie 2 minute, iar cea maxima 60 de minute.

Etichetele partitiilor

Folositi fisa 32 pentru a nota etichetele partitiilor. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 32: Etichetele partitiilor

Sectiune Descriere Eticheta partitiei
[771] Partitia 1 S S
[772] Partitia 2 A S S S S S S -

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD la pagina 53.

Programarea SMS si a modulelor pe magistrala

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa numele sitului pentru SMS si etichetele modulelor pe magistrald ale centralei MG5050+.

Numele sitului pentru SMS
Folositi fisa 33 pentru a nota numele sitului pentru SMS. Vezi fisa 49 de la pagina 51 pentru setari de comunicare suplimentare.

Fisa 33: Numele sitului pentru SMS
Sectiune Descriere Nume

[780] NumelesituluipentrusMs _ / / /[ [/ [/ [/ [ | [ | | [ | [/

Etichetele modulelor pe magistrala
Folositi fisa 34 pentru a nota etichetele modulelor pe magistrala. Pentru a reseta aceste etichete, vezi Descrierea sectiunii [965] la pagina 52.

Fisa 34: Etichetele modulelor pe magistrala

Sectiune  Descriere Eticheta modulului pe magistrald Sectiune  Descriere Eticheta modulului pe magistrald

[781] Magistralal _/_/_/ /_/ [/ /_ [/ /_ [/ [/ [/ [ /| _ [789] Magistrala9 _/_/_/_/_/ [/ / [/ /J J [/ J [ [ [ _
[782] Magistrala2 _/_/_/ /_/ [/ [/ _/J [/ _/ [ [/ | [/ | _ [790] Magistralai0 _/_/ / / /_/_/ [/ / J_J [/ [/ _J_/__
[783] Magistrala3 _/_/_/ /_/ [/ [/ _/J [/ _/ [ [/ | [/ | _ [791] Magistrala1l _ /_/ /_/ [/ _/ / [/ / J [/ [ [/ [/ [ _
[784] Magistrala4 _/_/_/ /_/ [/ [/ [/ /_ [/ [/ /[ J /| _ [792] Magistrala12 _/_/ [/ / / / / [/ / J [/ | [/ [/ __
[785] Magistrala5 _/_/_/ /_/_/ [/ [/ /_/ [/ /[ J | _ [793] Magistrala13 _/_/ [/ / / / [/ [/ / [/ [/ | [/ [/ [/ __
[786] Magistrala6 _/_/_/_/_/ [/ [/ [/ /_ [/ [/ [/ [ J | _ [794] Magistralal4 _/_/_ [/ / [/ [/ [/ [/ [/ [ [/ [ [/ [ [ __
[787] Magistrala7 _/_/_/_/_/_/ /_ [/ /_/ [/ [/ [ /| _ [795] Magistralals _/_/ [/ / [/ [/ [/ [/ [/ [ [/ [ [/ [ [ __

[788] Magistrala8 _/_/_/_/_/_/ [/ [/ _/_J_/_/_/_/_/

NOTA: pentru caracterele speciale si alocarea literelor pe tastaturd, vezi Programarea etichetelor cu tastaturi LCD la pagina 53.
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Programarea comunicdrii

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa diversele functii de comunicare ale centralei MG5050+. Tabelul 32 prezinta functiile disponibile pentru fiecare centrala
MG5050+.

Prioritizarea semnalelor si mesajelor se face dupa principiul ,,primulintrat, primuliesit”. Sistemele indeplinesc cerintele EN 50136 ATS2 sau ATS3 cand sunt configurate asa cum este prezentat.
NOTA: pentru o securitate sporit3, se recomanda instalarea unor metode de comunicare redundante.

Tabelul 32: Functii de comunicare pentru centralele MG5050+

Functie de comunicare Centrald

g MG5050+
Raportare GPRS (seria PCS) v
SMS (seria PCS) v
Raportare IP (modul IP) v
E-mail/monitorizare (modul IP) v
Comunicator brevetat v

Optiuni comunicator

Tabelul 33: Descrierea optiunilor comunicatorului pentru comunicarea pe linie fixa (sectiunea [800])

Optiune | Descriere OFF ON
. T . P Optiune
- - . Vezi optiunile 1 Vezi optiunile 1 > .
1&2 | Monitorizarea liniei telefonice O 5i2,n dreapta O §i2,in dreapta Descriere
3 Trecere la impulsuri la a cincea incercare A Dezactivat | [ Activat 1 2
§ 4 Apelare alternativd A Dezactivat | [ Activat OFF | OFF | Dezactivata (implicit)
E 5 Apelare fortat3 (trebuie activatd pentru conformitatea cu TBR-21) | [] Dezactivat = A Activat OFF ON | Numai defect
S ) ] k .
g 6 Apelare DTMF O Dezactivat | A Activat ON OFF Dezarmat: numai defect; armat: numai
5 sonor
7 Raportul impulsurilor O 1:2 A 1:1.5 ON | ON | Alarmelesilentioase devin alarme sonore
8 | Raportare* A Cor::t?vigitor [ reicomunicator | = iMplicit
* Aceasta optiune se aplica si liniei fixe.
Tabelul 34: Descrierea optiunilor generale ale comunicatorului (sectiunea [801])
Optiune | Descriere OFF ON
1 Raportarea dezarmarii sistemului Od ntotdeauna A Dupa alarma
2 Raportarea revenirii zonei A Oprirea sirenei O inchiderea zonei
:oo' 3 &4 | Transmiterea raportului de test automat [ | Vezitabelul35delapagina4l | [] | Vezitabelul 35 de la pagina 41
p L
2 5 Suprascriere Contact ID A Dezactivat [ | CIDimplicit/format lent
= personalizat
5 . -
3 6 Utilizare viitoare - - - -
7 Utilizare viitoare - - - -
8 Utilizare viitoare - - - -
=implicit
Tabelul 35: Optiuni de transmitere a raportului de test automat (sectiunea [801])
Optiune .
Descriere
3 4
1 OFF OFF Transmite codul raportului de test cand au trecut zilele programate in sectiunea [840] , la ora programata Tn sectiunea [850]
(implicit).
5 OFF ON Dezarmat: transmite codul raportului de test cand a trecut timpul programat in sectiunea [852]. Armat: transmite codul raportului
de test cand a trecut timpul programat in sectiunea [851].
Centrala va transmite codul raportului de test in fiecare ora, la minutul programat in sectiunea [850] (ultimele doua cifre); primele
3 ON OFF doud cifre din sectiunea [850] vor fi ignorate. De exemplu, daca in sectiunea [850] s-a programat 10:25, codul raportului de test va
fi transmis la minutul 25 al fiecdrei ore, adica 11:25, 12:25 etc.
4 ON ON Codul raportului de test va fi transmis cand sunt indeplinite conditiile de la randurile 2 sau 3 de mai sus (optiunea 3 = OFF si

optiunea 4 = ON; optiunea 3 = ON si optiunea 4 = OFF).
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Optiuni de directionare a apelurilor pe evenimente

Tabelul 36: Descrierea optiunilor de directionare a apelurilor pe evenimente (sectiunile [802] - [804])

Optiune | Descriere OFF ON Optiune | Descriere OFF ON
- Apel tel. nr. 1/receptor dispecerat nr. 1 . . P Apel tel. nr. 1/receptor dispecerat nr. . .
E 1 pentru codurile de armare/dezarmare [0 | Dezactivat | A | Activat 5 1 1 pentru codurile de sabotaj/revenire Dezactivat Activat
£ e
g Apel tel. nr. 2/receptor dispecerat nr. 2 . . s Apel tel. nr. 2/receptor dispecerat nr. . .
'§' ?‘é 2 pentru codurile de armare/dezarmare | Dezactivat | A Activat 'g‘ & 2 2 pentru codurile de sabotaj/revenire Dezactivat Activat
@ 2 2 ‘—g’
3 % 3 N/A sz 3 N/A
C o C ©
2 & Apel tel. nr. 1/receptor dispecerat nr. . . 3¢ Apeltel. nr. 1/receptor dispecerat nr. . .
g 5 5 1 pentru codurile de alarma/revenire o Dezactivat | A Activat g § 5 1 pentru codurile de defect/revenire Dezactivat Activat
n g g
§ Apel tel. nr. 2/receptor dispecerat nr. . . E Apel tel. nr. 2/receptor dispecerat nr. . .
2 6 2 pentru codurile de alarméd/revenire L | Dezactivat | A | Activat z 6 2 pentru codurile de defect/revenire Dezactivat Activat
5 7 | N/A S 7 | N/A
1 Apel tel. nr. l/rece_ptor dls'pecerat Dezactivat | A | Activat =implicit
- nr. 1 pentru codurile speciale
P Apel tel. nr. 2/receptor dls_pecerat | Dezactivat | A | Activat
nr. 2 pentru codurile speciale
b= 3 N/A
S
© ©
o 5 Apelv latel. ger§onal la_1 alarma de []| Dezactivat | A | Activat
= zona (efractie/incendiu)
=
§ 3 6 Apel la tel. personal la alarmele de panicd | [] Dezactivat | A Activat
é 7 Apel'la tel. personal la alarmele ]| Dezactivat | A | Activat
3 medicale
=
o
8 Apel la tel. personal la.defectul de A | Dezactivat | [1| Activat
alimentare al centralei
Optiuni IP/GPRS
Tabelul 37: Descrierea optiunilor IP/GPRS (sectiunea [806])
Optiune | Descriere OFF ON Optiune
Descriere
5&6 | Semnalizarea defectului ,IP far3 serviciu” A | Vezioptiunile5si6 | [] | Vezioptiunile 5si6 5 6
© Ca rezervd pentru raportarea Ac}ivaté, n plus
=3 7 Raportare prin comunicatorul utilizatorului A [0 | fatd deraportarea OFF | OFF | Dezactivat
o IP/GPRS P
3
S 8 Activare raportare IP/GPRS Od Dezactivat A Activat OFF | ON | Numaidefect
=h
é =implicit ON OFF Dezarrvnat: numai defect; armat: alarma
sonord
ON | ON | Alarmasilentioasa devine alarm3 sonord
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Coduri de raportare si conturi ale partitiilor

Folositi fisa 35 pentru a nota setarile sectiunilor [810] - [812].

Fisa 35: Coduri de raportare si conturi ale partitiilor

Sectiune Date Descriere
Tel. 1 si tel. 2; format de raportare: 0 = Ademco Slow; 1 = Silent Knight; 2 = Sescoa; 3 = Ademco Express; 4 = Ademco Contact ID; 5
[810] _ = SIA (nu este acceptat la raportarea GPRS/IP)
[811] I Y Numarul de cont al partitiei 1 (numai comunicare pe linie fix3)
[812] A S Numarul de cont al partitiei 2 (numai comunicare pe linie fix3)

Comunicare pe linie fixa

Folositi fisa 36 pentru a nota setarile sectiunilor [815] - [819]. Aceasta fisa se aplica comunicarii pe linie fixa.

Fisa 36: Setari de comunicare pe linie fixa

Sectiune Date Descriere

[815] S S S S Numarul de telefon 1 al dispeceratului
[816] I A R N A R R R A S S A B e Numarul de telefon 2 al dispeceratului
[817] A A S B S S Numarul de telefon de rezerva

Tabelul 38: Taste speciale pentru numerele de telefon (nu se aplica tastaturilor TM)

Functie | Tastd Functie | Tastd
* OFF Pauzé de patru secunde TBL NOTA: pentru a sterge un numar de telefon sau
# BYP Sterge cifra curentd SLEEP un mesaj numeric, apasati SLEEP pentru fiecare

cifrd, in sectiunea respectiva.
Comutare de la apelare prin impulsuri la ton sau invers MEM Insereaza un spatiu gol o

Temporizatoare

Folositi fisa 37 pentru a nota setarile sectiunilor [820] - [840]. Pentru temporizatoare suplimentare, vezi fisele 38 si 46 de la paginile 44, respectiv 50.

Fisa 37: Temporizatoare de comunicare

Sectiune Date Descriere Implicit
[820] Y 000 - 255 ore Temporizator de stergere a evenimentului ,,esec de comunicare” 000 = dezactivat
[830] ] 000 - 255 x 2 secunde Intarzierea esecului TLM (numai linie fix3) 016
[831] Y 000 - 032 Numarul maxim de incercri de apelare a dispeceratului (numai linie fix3) 008
[832] _ /] 000 - 127 secunde Intarzierea dintre incercarile de apelare* (numai linie fix3) 020
[833] )] 000 - 255 secunde ntarzierea transmiterii alarmei 000
[836] Y 000 - 127 secunde Intérzierea raport3rii personale* 005
[837] A 000 - 010 Repetarea mesajului de raportare personald* 003
[838] Y 000 - 255 secunde Intarzierea de armare recent 000
[839] __/__/___  000-255minute intarzierea raportului de lipsd alimentare** 015
[840] __/__/__  000-255zile Raport de test automat (vezi tabelul 35 de la pagina 41) 000

* Se aplicd si la folosirea comunicatorului vocal plug-in VDMP3. **Pentru EN 50131, valoarea maxima a intarzierii la lipsa alimentdrii este 60 de minute.
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Raport de test si intarzieri de raportare

Folositi fisa 38 pentru a nota setarile sectiunilor [850] - [852]. Pentru temporizatoare suplimentare, vezi fisele 37 si 46 de la paginile 43, respectiv 50.

Fisa 38: Raport de test si intarzieri de raportare

Sectiune Date Descriere Implicit
[850] A HH:MM Ora raportului de test automat (vezi tabelul 35 de la pagina 41) 00:00
[851] ] 000 - 255 minute Intarzierea raportului in stare armat3 005
[852] _/_/ 000 - 255 minute ntarzierea raportului in stare dezarmat3 060

Coduri de raportare de sistem si de comunicare
Folositi sectiunea urmdtoare pentru a programa codurile de raportare de sistem, precum si coduri de raportare de comunicare suplimentare pe centrala MG5050+.
Introducerea codurilor de raportare

. Pentru formatele Ademco slow, Silent Knight, SESCOA si Ademco express, introduceti valoarea hexazecimala doritd din doua cifre, de la 00 la FF.

. Pentru formatul Ademco programabil, introduceti valoarea hexazecimala dorita din doua cifre, din tabelul 40 de la pagina 46. Introducerea valorii FF va seta
codul de raportare la cele prezentate in tabelul 41 de la pagina 48.
. Pentru formatul Ademco All Codes, centrala genereaza automat codurile de raportare din cele din tabelul 41 de la pagina 48.

Coduri de raportare pentru armari si dezarmari speciale

Folositi fisa 39 pentru a nota setarile codurilor de raportare pentru armari si dezarmari speciale.

Fisa 39: Coduri de raportare pentru armari si dezarmari speciale

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
__/___ Armare automati __/___ Armarerapidd __/___ Anularea armarii automate
__/___ Latetoclose (armare intarziata) __/___  ArmaredepePC __/___  Dezarmare de pe PC

[860] . . [861] . [862] Anularea alarmei de c3tre utilizator
__/___ Lipsade miscare __/___ Armare cu comutatorul cu cheie _

> sau BabyWare

__/___ Armarepartiald _ /- __/___ Anulare alarm3 medicald

Implicit: FF

Coduri de raportare pentru alarme speciale
Folositi fisa 40 pentru a nota setarile codurilor de raportare pentru alarme speciale.

Fisa 40: Coduri de raportare pentru alarme speciale

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
__/___ Panicddeurgentd __/__ Oprireazonei
[863] /__ Pan?cé au%iliaré . [864] __/___  Constrangere :
__/___  Panicddeincendiu __/___  Blocarea tastaturii
__/___ Armarerecent3 __/___ Alarm3 medicald
Implicit: FF
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Coduri de raportare a defectelor de sistem Folositi fisa 41 pentru a nota setdrile codurilor de raportare a defectelor de sistem.

Fisa 41: Coduri de raportare pentru defecte speciale

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
_ /- __/___ Suprasarcind iegire siren3 __/___ Esecdecomunicare
[865] __/___ LipsdAC [866] _/ Iegre sirena d‘econectata [867] /__ Bruiaj ra.dlo
__/___ Defectacumulator __/___ Pierdereaorei __/___ Modul pierdut
__/___ Alimentare auxiliar3 __/___ Defectbucld de incendiu __/___ Sabotajmodul

__/___ Cadere alimentare modul _/ Pierderea supravegherii

~  modulului wireless Implicit: FF
[868] / Acumulator modul descércat/lipsa* [869]1 ___/__ Sabotaj modul wireless
__/___  Baterie descarcat zona wireless __/___  Baterie descarcata telecomandd
__/__ Pierderea supravegherii zonei wireless /] -

Coduri de revenire din defecte de sistem Folositi fisa 42 pentru a nota setdrile codurilor de revenire din defecte de sistem.

Fisa 42: Coduri de revenire din defecte de sistem

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
_/__ TM __/___ Suprasarcind iegire siren3 __/___ Esecdecomunicare
1870] __/___ LipsdAC 1871] ] Deconectare iesire sirend 1872] __/___ Bruigj ra.d|o
__/___  Defectacumulator __/___ Pierdereaorei __/___ Modul pierdut
__/___  Alimentare auxiliara __/___ Defect bucld de incendiu __/__ Sabotaj modul

Pierderea supravegherii

__/___ C&derealimentare modul A modulului wireless* Implicit: FF
[8731 __/_ Acumulator modul descarcat/lipsd* [874]1 __/  Sabotaj modul wireless

__/___ Baterie descircatd zona wireless __/___ Baterie descarcats telecomanda

__/__ Pierderea supravegherii zonei wireless /) -

Coduri de raportare speciale ale sistemului Folositi fisa 43 pentru a nota setarile codurilor de raportare speciale ale sistemului.

Fisa 43: Coduri de raportare speciale ale sistemului

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
__/___ Pornirelarece __/___ Intrareinstalator _ /-
/ Raport de test / lesire instalator / -
875 - 876 — A . . 877 —
1875] ] - 18761 __/___ Neinchidere (Closing Delinquency) (8771 ] -
__/___ lesiresoftware _ /) - __/___  Armareesuatd
Implicit: FF
NOTA: pentru instructiunile de formatare a codurilor de Tastele de functii ale instalatorului

raportare, vezi Introducerea codurilor de raportare |a pagina 44.

Tabelul 39: Descrierea functiilor instalatorului pentru tastaturile MG5050+

Functie Actiune Descriere
Raport de test | ENTER + cod de instalator + ENTER Trimite catre dispecerat codul de raportare Raport de test programat in sectiunea [875].
Anularea comunicirii | ENTER+ cod de instalator + STAY Anuleaza.orlce comunicare cu software-ul BabyWare sau cu dispeceratul, pana la urmatorul eveniment
raportabil.
RS itre BabyW: 3 3r3 3 imi i .
dspuns catre BabyWare | L\ ee e L cod de instalator + SLEEP Forteaza consola sa raspunda la un apel primit de la dispeceratul care foloseste software-ul BabyWare.
BabyWare
Apelare BabyWare a a -ului 7 i initii i
P by ENTER + cod de instalator + BYP Formeaza numarul de telefon al PC-ului programat in sectiunea [915], initiind astfel comunicarea cu un
BabyWare computer care foloseste software-ul BabyWare.
Modul de test al instalatorului | ENTER + cod de instalator + TBL Acest mod permite efectuarea testelor de parcurgere (walk test), in care sirena emite un semnal scurt

pentru a indica zonele deschise. Pentru iesire, apasati TBL.
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Coduri de raportare Contact ID
Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID

Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID (continuare) Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID (continuare)

Tip Nr.CID | Cod de raportare Introdusa Tip Nr.CID | Cod de raportare introduséi
Tip Nr.CID | Cod de raportare fnedesd 150 | 24 de ore - non-efractie 25 330 | Periferic de sistem 4F
% 100 | Alarmd medicald 01 151 | Gaz detectat 26 331 | Buclé de interogare deschisd | 50
S
s 101 | Transmitdtor tip pandantiv 02 152 | Refrigerare 27 332 | Bucld de interogare in scurtcircuit | 51
go
g~ 153 | Pierdere de caldura 28 333 | Defect modul de extensie 52
£ 102 | Esec de raportare 03 5
= 2 154 Scurgere de apa 29 % 334 | Defect repetor 53
(%3 "
O ~
110 | Alarmi de incendiu 04 %3 155 | Rupere folie 2A g = 335 | Imprimanta local3 fard hartie | 54
c = 3
111 | Fum 05 2 : 156 | Defect de zi 2B g i 336 | Defectimprimantd locala 55
[ L
112 | Combustie 06 g 2 157 | Nivel scizut al gazului imbuteliat | 2C i ﬁ 337 | Pierdere DC modul ext. 56
L]
? 113 | Debit de ap3 07 ; 158 | Temperatura ridicatd 2D % 338 | Acumulator descircat modulext. | 57
£ S g
% E 114 | Temperaturi ridicat3 08 159 | Temperatura scazuta 2E ~§ 339 | Resetare modul ext. 58
e =
= 115 | Buton manual de incendiu 09 161 | Pierderea fluxului de aer 2F 341 | Sabotaj modul ext. 59
116 | Tubulatur3 0A 162 | Monoxid de carbon detectat 30 342 | pierdere AC modul ext. 5A
117 | Flacirs 0B 163 | Nivel rezervor 31 343 | Esec autotest modul ext. 5B
118 | Prealarma oC 200 | Supraveghere incendiu 32 344 | Bruiaj detectat la receptorul radio | 5C
120 | Alarmé de panica oD g 201 | Presiune scazuta a apei 33 350 | Comunicare 5D
©
g 121 | Constrangere OE g2 202 | CO2scazut 34 351 | Defect linie telefonica 1 5E
= e
So 122 | Silentioas3 OF é 002! 203 | Senzorvana 35 ° 352 | Defect linie telefonica 2 5F
=g ¢ o S5
g = 123 | Sonorad 10 S 204 | Nivel scazut al apei 36 2 § 353 | Radio cu raza lungd 60
= S S
< 124 | Constrangere - acces permis 1 7 205 | Pomp3 activatd 37 g g 354 | Esec de comunicare 61
@ n
125 | Constrangere - iesire permis3 | 12 206 | Defect pompd 38 e 355 | Pierderea supravegherii radio | 62
kS|
130 | Efractie 13 300 | Defect de sistem 39 ~§ 356 | Pierderea interogdrii centrale | 63
131 | Perimetru 14 301 | Pierdere AC 3A 357 | ProblemdVSWRradiocurazd | ¢,
lunga
132 | Interior 15 302 | Acumulator de sistem descarcat | 3B g
370 | Bucld de protectie 65
% 133 | 24 deore 16 303 | Suma de control RAM eronatd | 3C P >
2 N o 371 | Bucld de protectie deschisa 66
= 134 | Intrare/iesire 17 304 | Suma de control ROM 3D A
3 o] . % 372 | Bucld de protectie in scurtcircuit | 67
= 135 | Zi/noapte 18 = 305 | Resetare sistem 3E S
& 83 o " 3 373 | Defectincendiu 68
=< 136 | Exterior 19 B 306 | Program centrald modificat 3F 55
Y <5 374 | Alarmé de eroare la iesire 69
137 | Sabotaj 1A o= 307 | Esec autotest 40 Epe)
89 © 375 | Defect zon4 de panics 6A
138 | Prealarma 1B 22 308 | Oprire sistem 41 B p
e ® 376 | Defect zona de atac armat 6B
139 | Verificare intruziune 1C 309 | Esec test acumulator 42 K
. 377 | Defect swinger 6C
140 | Alarmd generald 1D 310 | Defect de impamantare 43
. < 378 | Defect zond incrucisatd 6D
141 Bucl3 de interogare deschis& 1E 311 | Acumulator lipsd/descarcat complet | 44
N < . . 380 | Defect senzor 6E
E 142 | Bucld de interogare in scurtcircuit | 1F 37 | Sursd de alim. peste limita de 45
o curent 381 | Pierderea supravegherii - RF 6F
2S5 143 | Defect modul de extensie 20
G ¥ ; 313 | Resetare de catre tehnician 46 382 | Pierderea supravegherii-RPM | 70
g= 144 | sabotaj senzor 21
5 ) ; 320 | Releusirend 47 383 | Sabotaj senzor 7
= 145 | Sabotaj modul de extensie 22
321 | Sirenal 48 384 | Baterie descarcatd transmitdtor RF | 72
146 | Efractie silentioasd 23
322 | Sirena?2 49 385 | Sensibilitate ridicatd detector de fum 73
147 | Defect de supraveghere senzor | 24 2 =5
% g 323 | Releudealarmi 4A 83 386 zir}zﬁllltate scdzutd detector | 5,
82 | 324 | Releu de defect 48 a 2
o ] . A
9 . g %o 3g7 | Sensibilitate ridicatd detector | ;g
8 325 | Releu de inversare 4C ﬁ g de intruziune
J . . ope Iy
a 326 | Verif. dispozitiv de notificare nr.3 | 4D 288 Sensibilitate scizuts detector 26
327 | Verif. dispozitiv de notificare nr. 4 | 4E de intruziune
389 | Esec autotest senzor 77
3971 | Defectde supraveghere senzor (sensor watch) | 78
392 | Eroare de compensare a derivei | 79
393 | Alertd de mentenant3 7A
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Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID (continuare) Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID (continuare) Tabelul 40: Coduri de raportare Ademco Contact ID (continuare)

Tip Nr.CID | Cod de raportare Introdusa Tip Nr.CID | Cod de raportare Introdusa Tip Nr.CID | Cod de raportare introdusa
400 | Deschidere/inchidere 7B 520 | Sirend/releu dezactivat A9 601 | Test declansare manuald BD
401 | Deschidere/inchidere de cétre utilizator | 7C 521 | Sirena 1 dezactivatd AA 602 | Raport de test periodic BE
. 402 | Deschidere/inchidere de grup | 7D » 522 | Sirena 2 dezactivatd AB 603 | Transmisie RF periodicd BF
é g 403 | Deschidere/inchidere automats | 7E % 523 | Releu de alarma dezactivat AC 604 | Testincendiu co
% < 406 | Anulare 7F 2 ;8: 524 | Releu de defect dezactivat AD 605 | Urmeazi raport de stare al
° 407 | Armare/dezarmare de la distantd | 80 gv 525 | Releu deinversare dezactivat | AE 606 | Urmeazi ascultare (listen-in) 2
408 | Armare rapida 81 7% 506 | Verif. dispoxzitiv de notificare AF 607 | Mod test de parcurgere a
409 | Deschidere/inchidere cu comutator cu cheie | 82 2 nr. 3 dezactivatd 608 | Test periodic - exista defect ca
411 | Cerere de reapelare efectuats | 83 527 \r:irj{.ddgjsazi\i’t;\t/éde notificare BO de sistem
b 412 | Reusit - acces download 84 531 | Modul adsugat 81 609 | Transmitdtor video activ c5
2 A ) 611 | Test punct OK c6
58 | 413 | Accesnereusit & 28 | 532 | wodul eliminat B2 612 | p 7
§ = 414 | Oprire sistem 86 = unct netestat
g 415 | Oprire comunicator &7 551 | Comunicator dezactivat B3 613 | Zon3 deintruziune testatd (walk test) | C8
216 Upload reusit 88 E = % _ 614 | Zona deincendiu testatad (walk test) Cc9
421 | Acces refuzat 89 % ﬁ i é 615 | Zond de panic3 testatd (walk test) | CA
422 | Raport de acces pe utilizator 8A E § 552 | Transmitator radio dezactivat | B4 g 616 | Cereredeservice ce
423 | Acces fortat 3B é 621 | Resetarejurnal de evenimente | CC
424 | tesire refuzats aC S 622 | Jurnal de evenimente plin 50% | CD
425 | lesire permis3 8D 570 | Excludere zond BS 623 | Jurnal de evenimente plin90% | CE
426 | Usa de acces finuts deschis P 571 | Excludere incendiu B6 624 | Dep3sire jurnal de evenimente | CF
8 g 437 | Defect monitor stare us la sF 572 | Excludere zond 24 de ore B7 625 | Resetare ord/datd po
LE .,oz; punctul de acces é - 573 | Excludere efractie B8 626 | Ora/data inexacte D1
%5 g 428 | Cereredeiesire la punctul deacces | 90 Egj E 574 | Excludere grup B9 627 | Intrarein modul de programare | D2
S 429 | Intrarein modul de programare acces | 91 575 | Excludere swinger BA 628 | lesire din modul de programare | D3
430 | lesire din modul de programare acces | 92 576 | Suntare zons de acces BB 629 | Marcajjurnal de evenimente 32deore | D4
4371 | Schimbarea nivelului de amenintare acces | 93 577 | Excludere punct de acces BC 630 | Schimbare program D5
432 | Defect releu/declansator acces | 94 631 | Schimbare program de exceptie | D6
433 | Suntare RTE acces 95 632 | Schimbare program de acces | D7
434 | Suntare DSM acces 96 654 | Inactivitate sistem D8
441 | Armat Stay 97
442 | Armat Stay cu comutator cu cheie | 98
450 | Deschidere/inchidere n afara programului | 99
451 | Deschidere/inchidere devreme | 9A
= 452 | Deschidere/inchidere tarzie 9B
E ﬁ 453 | Deschidere esuats 9C
= g 454 | inchidere esuat 9D
455 | Armare automatd esuatd 9E
456 | Armare partiald 9F
457 | Eroare de iesire a utilizatorului | A0
458 | Utilizator in incintd Al
459 | inchidere recentd A2
461 | Introducere cod gresit A3
462 | Introducere cod valid A4
ES 463 | Rearmare dupa alarm3 A5
% s 464 | Ora armdrii automate prelungitd | A6
465 | Resetare alarm3 de panica A7
466 | Service ON/OFFinincintd A8
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Coduri de raportare automate

Tabelul 41: Lista codurilor de raportare automate

Eveniment de sistem

Cod de raportare Contact ID implicit

Cod de raportare SIA implicit

Armare cu cod de utilizator (##) | 3 4A1 Tnchidere de citre utilizator CcL Raport de inchidere
Armareautomatd | 3 4A3 | nchidere automat3 CA Tnchidere automata
e famare 3452 | Lateto close (armare intarziatd) ot Late to close (armare intarziats)
Lipséd demiscare | 3452 | Late to close (armare intarziat3) NA F&r3 activitate
Armare partiald | 1456 Excludere grup cG Inchidere zon3 (area)
Armarerapidd | 3 4A8 | Armare rapid3 cL Raport de inchidere
Armare cu software-ulPC | 3 4A7 | Armare/dezarmare de la distant3 cQ Armare de la distantd
Armare cucomutatorcuchele | 3 4A9 | Armare cu comutator cu cheie cs Armare cu comutator cu cheie
Dezarmare cu cod de utilizator (##) | 1 4A1 Deschidere de catre utilizator opP Raport de deschidere
Dezarmare dupd alarma cu cod de utilizator (##) | 1 4A1 Deschidere de catre utilizator opP Raport de deschidere
Anulare alarma cu cod de utilizator (##) | 1 4A6 | Anulare de c3tre utilizator OR Dezarmare din alarma
Anularea armarii automate 1 464 Deschidere/inchidere amanata CE Prelungire inchidere
Dezarmare cu software-ulPC | 1 4A7 | Armare/dezarmare de la distantd 0oQ Dezarmare de la distanta
Dezarmare dupd o alarma cu software-ul PC 1 4A7 Armare/dezarmare de la distantd OR Dezarmare din alarma
Anulare alarm3 cu software-ul PC 1 4A6 Anulare de catre utilizator OR Dezarmare din alarmad
Anulare alarma medicald 14A6 Anulare de cétre utilizator MH Revenire din alarma medicald
Desarmarecucomuiatorcuchele |1 4A9 | Dezarmare cu comutator cu cheie 0os Dezarmare cu comutator cu cheie
Dezarmare cu comutator cu cheie dupé alarma 1 4A1 Dezarmare cu comutator cu cheie dupa alarma oS Dezarmare cu comutator cu cheie dupa alarma
Anulare alarmé cu comutatorcucheie | 1 4A6 | Anulare alarm& cu comutator cu cheie 0s Anulare alarm3 cu comutator cu cheie
Zona exclus3 (##) 157A Excludere zond uB Excludere zon3 f&ra tip
Alarmazona (##) | 1 13A | Alarm3 de efractie BA Alarma de efractie
Aarma deincendiu (#) |1 11A | Alarm& de incendiu FA Alarm3 de incendiu
Revenire din alarmazonei (##) | 3 13A | Revenire din alarma de efractie BH Revenire din alarma de efractie
Revenire dinalarma deincendiu (#) | 3 11A | Revenire din alarma de incendiu FH Revenire din alarma de incendiu
Alarm3 gaz 24 h (##) 1151 Gaz detectat GA Alarm3 de gaz
Alarma temperatura idicata 24h () |1 153 Pierdere de caldura KA Alarm3 de temperaturs ridicata
Alarmdinundatie 24 h (##) | 1154 | Scurgere de apa WA Alarm3 de inundatie
Alarm3inghet24 h (##) | 1152 | Refrigerare ZA Alarm3 de inghet
Revenire din alarma de gaz 24 h (##) 3151 Revenire gaz GR Revenire din alarma de gaz
Revenire din alarma de temperaturd ridicatd 24 h (#) 3153 Revenire temperatur3 ridicatd KR Revenire din alarma de temperatura ridicatd
Revenire din alarma de inundatie 24 h (##) | 3 154 Revenire inundatie WR Revenire din alarma de inundatie
Revenire din alarma deinghet24h (#) | 3 152 | Revenire inghet ZR Revenire din alarma de inghet
Alarmd deatacarmat24h | 1 12A | Alarm3 de panicd PA Alarm3 de panic3
Revenire din alarma deatacarmat24h | 3 12A | Revenire din alarma de panic3 PR Revenire panic
Panic3 1: urgentd 112A | Alarm3 de panicd PA Alarm3 de panic3
Panics 2: medicald | 1 TAA | Alarm3 medical3 MA Alarm3 medicala
Panica3:incendiu | 1 115 Buton manual de incendiu FA Alarm3 de incendiu
Armare recents 3459 Deschidere/inchidere CR Armare recentd
Oprire globald a zonelor | 1575 Excludere grup G nchidere zon3 (area)
Mermadeconsungere | 1121 | Constrangere HA Alarma de atac armat
Blocarea tastaturii | 1 421 Acces refuzat JA Sabotaj cod de utilizator
Oprirea zonei (##) 157A | Excludere zon3 UB Excludere zon3 fara tip
Zona sabotata (##) 1144 Sabotaj senzor TA Alarm3 de sabotaj
Revenire din sabotajul zonei (##) | 3 144 | Revenire din sabotajul senzorului TR Revenire din sabotaj
Defect TLM 1351 Defect linie telefonica 1 LT Defect linie telefonic
Lipsd AC 13A1 Pierdere AC AT Defect AC
Defect acumulator | 1 3A9 Esec test acumulator YT Defect acumulator de sistem
Defect alimentare auxiliara | 1 3AA | Defect de sistem YP Defect sursd de alimentare
Limits de curent la iesirea sirenei 1321 Sirena 1l YA Defect sirena
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Tabelul 41: Lista codurilor de raportare automate (continuare)

Eveniment de sistem

Cod de raportare Contact ID implicit

Cod de raportare SIA implicit

Siren absenta 1321 Sirena 1 YA Defect sirend
Ceaspierdut | 1626 | Or3/datd inexacte JT Ord modificata
Defect bucld de incendiu 1373 Defect incendiu FT Defect incendiu
Esec de comunicare | 1354 Esec de comunicare YC Esec de comunicare

Bruiaj radio 1344 Detectare bruiaj receptor RF XQ Bruiaj radio

Interferentd RF modul GPRS 1552 | Transmitator radio dezactivat YS Defect de comunicare
Defect retea GPRS 1552 | Transmitdtor radio dezactivat YS Defect de comunicare
Pierderea supravegheriiGPRS | 1 552 | Transmitdtor radio dezactivat YS Defect de comunicare

Esec de comunicare GPRS 1354 Esecuri de comunicare YC Esec de comunicare
Defect retea IP 1552 | Transmitator radio dezactivat YS Defect de comunicare
Pierderea supravegheriiIP | 1 552 Transmitator radio dezactivat YS Defect de comunicare

Esec de comunicare IP 1354 | Esecuri de comunicare YC Esec de comunicare

Revenire din defectul TLM | 3 351 Revenire din defectul liniei telefonice 1 LR Linie telefonicé restabilita

Revenire din lipsa AC

3 3A1 Revenire din pierderea AC

AR AC restabilit

Revenire din defectul acumulatorului |3 3A9 | Revenire test acumulator YR Acumulator de sistem restabilit
Revenire din defectul alimentdrii auxiliare | 3 3AA | Revenire din defectul de sistem YQ Surs3 de alimentare restabilita
Revenire din limita de curent a iesirii sirenei 3321 Revenire sirena 1 YH Sirena restabilita
Revenire din absentasirenei | 3 321 Revenire sirena 1 YH Sirend restabilita
Ceas programat 3625 Resetare ora/dat3 JT Ora modificatd
Revenire din defectul bucleideincendiu | 3 373 Revenire din defectul de incendiu FJ Revenire din defectul de incendiu
Revenire din esecul de comunicare cu dispeceratul 3354 Revenire din esecul de comunicare YK Revenire din esecurile de comunicare
Revenire din bruiajul radio | 3 344 Revenire din bruiajul receptorului RF XH Revenire din bruiajul RF
Revenire din interferenta RF a modulului GPRS 3552 Revenire transmitator radio YK Revenire comunicare
Revenire retea GPRS 3552 | Revenire transmitator radio YK Revenire comunicare
Revenire supraveghere GPRS | 3 552 | Revenire transmitétor radio YK Revenire comunicare
Revenire din esecul de comunicare GPRS | 3 354 | Revenire comunicare YK Revenire din esecul de comunicare
Revenire retea IP 3552 Revenire transmitator radio YK Revenire comunicare
Revenire supraveghere IP 3552 Revenire transmitator radio YK Revenire comunicare
Revenire din esecul de comunicareIP | 3 354 Revenire comunicare YK Revenire din esecul de comunicare
Defect Combus | 1333 Defect modul de extensie ET Defect extensie
Sabotaj modul 1341 Sabotaj modul de extensie TA Alarm3 de sabotaj

Lipsa AC modul

1342 Lipsa AC pe modul

AT Lipsd AC modul

Defect acumulator modul 1338 Defect acumulator pe modul YT Defect acumulator modul
e ettt 3333 Revenire din defectul modulului de extensie ER Extensie restabilita
Revenire din sabotajul modulului 3341 Revenire din sabotajul modulului de extensie TR Revenire din sabotaj
Revenire din lipsaACamodulului | 3342 | AC restabilit pe modul AR Revenire din lipsa AC a modulului
Revenire din defectul acumulatorului modulului 3338 Defect acumulator pe modul YR R din defectul act ului modulului
Pomnirelarece | 1 3A8 | Oprire sistem RR Pornire
Raport de testinitiat | 1 6A2 | Raport de test periodic > Raport de test
Comunicarea cu software-ul PC incheiatd 1412 Reusit - acces download RS Programare de la distantd reusita
Instalator lafatalocului | 1 627 | Intrare Tn modul de programare LB Programare local3
Programarea instalatorului incheiatd | 1 628 lesire din modul de programare LS Programare locala reusitd
Intrare mentenantd | 1 627 | Intrare in modul de programare LB Programare locala
lesire mentenanta 1628 lesire din modul de programare LS Programare locala reusitd
Neinchidere (Closing Delinquency) | 1 654 | |nactivitate sistem @] Inactivitate sistem
Intrare test declansare manuald 1 6A1 Intrare test declansare manuald TS Intrare test declansare manuald
lesire test declansare manuald | 3 6A1 lesire test declansare manuald TS lesire test declansare manuala
Eroarelaiesite | 1 374 Eroare la iesire EE Eroare la iesire
Baterie descarcatd modulRF | 1 384 Baterie descarcata transmitator RF XT Defect baterie transmitator
Revenire baterie modul RF | 3 384 | Revenire baterie transmititor RF XR Baterie transmitator restabilit3
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Tabelul 41: Lista codurilor de raportare automate (continuare)

Evenimentdesistem | o de raportare Contact ID implicit Cod de raportare SIA implicit
Pierderea supravegherii zonei RF 1381 Pierderea supravegherii - RF us Supraveghere zond fara tip
Revenire supraveghere zond RF | 3 381 Revenire supraveghere - RF UR Revenire zona fara tip
Pierderea supravegherii modululuiRF | 1 381 Pierderea supravegherii - RF us Supraveghere zona fara tip
Revenire supraveghere modul RF 3381 Revenire din pierderea supravegherii - RF UR Revenire zona fara tip
Sabotaj modul RF 1145 Sabotaj modul de extensie ES Sabotaj dispozitiv de extensie
Revenire din sabotajul modulului RF 3 145 Revenire din sabotajul modulului de extensie EJ Revenire dispozitiv de extensie
Alarm& medicald | 1 1AA | Medical MA Alarm3 medical
Zondfortatd | 157A | Zona fortata XwW Zond fortata
Zon3 inclusd 3 57A | Zondinclusd uu Zong inclusa
Baterie descircati telecomands | 1 338 | Defect acumulator pe modul YT Defect acumulator modul
Revenire din bateria descércatd a telecomenzii 3338 Revenire din defectul acumulatorului pe modul YR Revenire din defectul acumulatorului modulului
Armareesuatd | 1454 | Inchidere esuat3 al Inchidere esuat3

Coduri de raportare a comunicarii

Folositi fisa 44 pentru a nota setdrile codurilor de raportare a comunicdrii. Sectiunile [879] si [884] se aplicd comunicatiilor prin reteaua GPRS. Vezi Programarea comunicdrii
la pagina 41 pentru mai multe functii de comunicare. De asemenea, consultati Descrierea sectiunilor [966] si [967] la pagina 53 pentru stergerea si resetarea codurilor.

Fisa 44: Coduri de raportare a comunicarii

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
/___ Bruiaj RF seria PCS _ /- _/ __ N/A
__/___ SeriaPCS fard serviciu __/___ ModulIP fr3 serviciu /-
[879] _ ] Plerdereaisu.prave.ghern [880] _ Pierderea supravegherii modulului 1P [884] /-
modulului din seria PCS
/ :E§ec d)e comunicare receptor / Esec de comunicare receptor IP / B
- GPRS - -

Coduri de raportare a revenirii comunicarii

Folositi fisa 45 pentru a nota setarile codurilor de raportare a revenirii comunicarii. Sectiunea [881] se aplica comunicatiilor prin reteaua GPRS.

Fisa 45: Coduri de raportare a revenirii comunicarii

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
/___ Bruiaj RF seria PCS ] -
[881] _ Sgria PCS fara servi?iu R (882] __/___ ModulIP far3 serviciu
__/___ Pierderea supravegherii modulului din seria PCS __/___ Pierderea supravegherii modulului IP
__/___ Esecde comunicare receptor (GPRS) __/___ Esecdecomunicare receptor IP

Optiuni software si temporizatoare suplimentare
Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa optiunile software si temporizatoarele de comunicare suplimentare ale centralei MG5050+.

Tabelul 42: Descrierea sectiunii [900] (optiuni BabyWare)

Sectiune | Optiune Descriere OFF ON

1 Reapelare A | Dezactivat | [1 | Activat
[900]

Transmiterea automatd a memoriei de evenimente | A Dezactivat | [] Activat

=implicit

Temporizatoare de comunicare suplimentare

Folositi fisa 46 pentru a nota setarile sectiunilor [901] si [902]. Pentru temporizatoare suplimentare, vezi fisele 37 si 38.

Fisa 46: Temporizatoare de comunicare suplimentare

Sectiune Date Descriere Implicit
[901] /] 000 - 255 apeluri de sonerie Numarul de apeluri de sonerie 008
[902] ]/ 000 - 255 sec. (max. 127) Intrzierea de ocolire a robotului telefonic 030
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Optiuni BabyWare

Folositi fisa 47 pentru a nota setdrile optiunilor BabyWare.

Fisa 47: Optiuni BabyWare

Sectiune Date Descriere

o101 _ / / / ID centrald

o111 _/ / / Parola PC

sy _/ /. / / / / /J / / / J J /J / / /] T ] Numarul de telefon al PC-ului (numai comunicare pe linie fix3)

NOTA: pentru o securitate sporitd a comunicarii, vi se va cere sa schimbati ID-ul implicit al centralei si parola PC.
Configurdri IP si software

Folositi sectiunea urmatoare pentru a configura cerintele IP si software ale centralei MG5050+.

Numere de cont IP
Folositi fisa 48 pentru a nota numerele de cont IP pentru comunicarea in retea.

Fisa 48: Numere de cont IP

Sectiune Date Descriere
0181 _ / / / Cont IP partitia 1
o191 _ / / / Cont IP partitia 2
Setari de conectare software si PCS @

Folositi fisa 49 pentru a nota setarile de conectare pentru BabyWare si seria PCS.

Fisa 49: Setari de conectare software si PCS

Sectiune Date Descriere Implicit
[920] _/ / / / _ Port 10000
921 _/ / / / / / / /J / J [/ | /[ [ Numele punctului de acces (APN), partea 1 (de ex., internet.com) -
9221 _/ / / / / J / / /) /] ] ] Numele punctului de acces (APN), partea 2 -
9231 _/ / / / / J / [/ /) | [/ [ | | _ Nume utilizator, partea 1 -
0241 _/_/ / / /_ / / / / J /[ _J_J_J__ Nume utilizator, partea 2 -
925 _/ / / / / / / / [ J [/ | | | ] __ Parold, partea 1 -
26 _/ / / / / /J / / [ J [/ | | | ] __ Parold, partea 2 -
92721 _/ / / / / / / J [/ J [/ | [/ | | Parola software-ului instalatorului (BabyWare) admin

Configurari receptor IP

Folositi fisele 50 - 52 (de la pagina 52) pentru a configura receptoarele IP. Tabelul 43 descrie starea inregistrarii IP/GPRS.
Tabelul 43: Starea inregistrarii IP/GPRS
Tastd | Meniul principal - defect Tastd | Submeniu - defect
1 OFF = neinregistrat

1 Starea inregistrarii modulului IP/GPRS 1 Clipire lenta =1n curs de inregistrare

_

ON =Tnregistrare OK

7 Niciun modul IP/GPRS
2 Eroare modul IP/GPRS 8 Cablu Ethernet deconectat; PCS fara serviciu
9 Modulul nu a obtinut adresa IP / defect retea GPRS
7 Fara adresa IP (neprogramata)
8 Fara port IP (neprogramat)
3 Eroare de programare IP/GPRS
9 Fara cont IP (neprogramat)
10 | Fara nume de punct de acces (neprogramat; numai GPRS)
7 | Conectare imposibild
8 Profil nevalid
4 Eroare de inregistrare IP/GPRS
9 Format nevalid
10 | Cont dejainregistrat cu altd adresd MAC

anegistrarea modulului Dupd remedierea tuturor defectelor, apasati ARM pentru a inregistra modulul
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Fisa 50: Configurarea receptorului IP 1

Sectiune Date Descriere Implicit
Adresa IP WAN1 (de ex., 100.100.100.100); pentru numerele

9201 / / ./ / . _J [/ . _J [ din una sau doua cifre, adaugati 0 inaintea primei cifre

9301 _/ / / / Portul IP WAN1 10000
9311 _/ / ./ / ./ /. | Adresa IP WAN2 -
[932] _/ / / / Portul IP WAN2 10000
9331 _/ / / / / / / J / J [/ | /| [ Parola IP 123456
[934] _/__ Profilul IP (de ex., 01) -

[935] Pentru a vedea starea sau pentru inregistrare, apasati ARM (vezi tabelul 43 de la pagina 51) Starea receptorului IP -

Fisa 51: Configurarea receptorului IP 2

Sectiune Date Descriere Implicit
361 _/ / ./ / ./ [/ ._J | Adresa IP WANL1 (de ex., 100.100.100.100) -
9371 _/_/ / / Portul IP WAN1 10000
9381 / / ./ / ./ | . | Adresa IP WAN2 -
19391 _/ / / / _ Portul IP WAN2 10000
401 _/ / / / / J / J J/ J /| J J | _ Parola IP 123456
[941] _/__ Profilul IP (de ex., 01) -

[942] Pentru a vedea starea sau pentru inregistrare, apasati ARM (vezi tabelul 43 de la pagina 51) Starea receptorului IP -

Fisa 52: Configurarea receptorului IP de rezerva

Sectiune Date Descriere Implicit
431 _/ / ./ / ./ [/ .| | _ Adresa IP WANL1 (de ex., 100.100.100.100) -
0441 _/_/ / / Portul IP WAN1 10000
9451 _/ / ./ / ./ /. | __ Adresa IP WAN2 -
loa6] _/ / / / Portul IP WAN2 10000
Q47 _/_/ / / / / / J_ / J [/ | /| [ Parola IP 123456
[948] _ /__ Profilul IP (de ex., 01) -

[949] Pentru a vedea starea sau pentru inregistrare, apasati ARM (vezi tabelul 43 de la pagina 51) Starea receptorului IP -

Sectiuni de utilitate

Sectiunile descrise Tn continuare se folosesc pentru a sterge, reseta si afisa diverse setari si functii ale centralei MG5050+.

Descrierea sectiunilor [950], [955] si [960]

Tabelul 44: Descrierea sectiunilor [950], [955] si [960]
Sectiune Descriere
[950] | Reseteazi toate sectiunile programabile la valorile implicite din fabric3. Dup3 accesare, ap3sati ENTER pentru resetare.
[951] | Seteazi centrala pentru conformitatea cu EN 50131. Pentru setare, intrati in sectiunea [951] si ap3sati ENTER.
[955] | Sterge defectele modulelor pe magistrala. Dupa stergere, scoateti modulul deconectat de pe magistrala.
[960] Afiseazd numdrul de serie al transmitatorului wireless. Dupd accesare, apasati orice buton al telecomenzii alocate sau

apasati contactul de sabotaj al cheii de memorie. Apasati ENTER pentru a vedea cifra urmatoare.

Descrierea sectiunii [965]

Tabelul 45: Descrierea sectiunii [965] (resetarea etichetelor)
Optiune | Descriere OFF ON

1 Resetarea etichetelor zonelor Od Dezactivat | A Activat
= 2 Resetarea etichetelor utilizatorilor Od Dezactivat | A Activat
a 3 Resetarea etichetelor partitiilor O Dezactivat | A Activat
g 4 Resetarea etichetelor PGM O Dezactivat | A Activat
g" 5 Resetarea etichetelor modulelor pe magistrala O Dezactivat | A Activat
2 6 Resetarea etichetelor repetoarelor si sirenelor wireless | [] Dezactivat | A Activat

7 Resetarea etichetelor tastaturilor, repetoarelor si sirenelor wireless | [] Dezactivat A Activat

=implicit

NOTA: la resetarea oricarei optiuni din sectiunea [965], asigurati-va c3 toate celelalte optiuni sunt deselectate. Ap3sati ENTER pentru a reseta setul respectiv de
etichete la valorile implicite, inainte de a iesi din sectiune.
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Descrierea sectiunilor [966] si [967]

Tabelul 46: Descrierea sectiunilor [966] si [967] (stergerea si resetarea codurilor de raportare)

Optiune | Descriere OFF ON Optiune | Descriere OFF ON
1 §tergerea codurilor de raportare ale zonelor D Dezactivat A ACtiVat 1 Resetarea codurilor de raportare ale zonelor la valorile implicite D Dezactivat A ACtiVat
2 Stergerea codurilor de raportare ale utilizatorilor | [] Dezactivat A Activat 2 Resetarea codurilor de raportare ale utilzatorilor la valorile implicite | [—] Dezactivat | A Activat
9 ~
y . Resetarea codurilor de raportare de armare/
© Stergerea codurilor de raportare de armare/dezarmare/alarmé ;i : © M ortare ¢e . : :
e | 3 E P [0 | Dezactivat | A | Activat @ 3 | dezarmare/alarms lavalorile implicite [0 | Dezactivat | A | Activat
g g
= 4 Stergerea codurilor de raportare a defectelor | [] Dezactivat | A Activat < 4 Resetarea codurilor de raportare a defectelor la valorile implicite | [—] Dezactivat | A Activat
'.8~ '43'\
9 " durilord " iale ale sistemului . . (] Resetarea codurilor de raportare speciale . .
5 Stergerea codurilor de raportare speciale ale sistemului | 7] Dezactivat | A Activat (%] 5 ale sistemului la valorile implicite O Dezactivat | A Activat
6 Stergerea codului de raportare pentru [J | Dezactivat | A Activat 6 Resetarea codului de raportare pentru [0 | Dezactivat | A | Activat
pierderea comunicarii PCS cu centrala pierderea comunicarii PCS cu centrala
=implicit

NOTA: la stergerea sau resetarea oricirei optiuni din sectiunile [966] SI [967], asigurati-v& c3 toate celelalte optiuni sunt deselectate. Ap&sati ENTER pentru a reseta
setul respectiv de etichete la valorile implicite, Tnainte de a iesi din sectiune.

Descrierea sectiunilor [970], [975] si [980]

Tabelul 47: Descrierea sectiunilor [970], [975] si [980]

Sectiune | Descriere

[970] | Descarcd datele din cheia de memorie in centrald. Pentru descarcare, intrati in sectiunea [970], apoi apdsati ENTER.

[975] | incarci datele din centrali in cheia de memorie. Pentru incircare, intrati in sectiunea [975], apoi apasati ENTER.

[980] | Afiseazd numarul versiunii centralei. Dupd accesare, apasati ENTER pentru a vedea cifra urm3toare.

Programarea etichetelor cu tastaturi LCD

Folositi informatiile din sectiunea urmatoare pentru a programa etichetele sistemului cu o tastaturd LCD (K32LCD+).

Taste functionale

Tabelul 48: Descrierea tastelor cu functii speciale folosite pentru programarea etichetelor pe tastaturile LCD

Functie Tastd
Inserare spatiu STAY
Stergere SLEEP
Sterge intreaga intrare ARM
Comutare intre tastele numerice si alfanumerice OFF
Comutare intre litere mici si majuscule BYP
Inserare caractere speciale ENTER
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Catalogul caracterelor speciale

Sectiunea urmatoare prezinta diversele cataloage de caractere speciale, inclusiv cele in ebraicd, greaca si rusa.

Figura 1: Caractere speciale standard

Figura 2: Caractere speciale ebraice
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Alocarea literelor pe tastatura
Sectiunea urmatoare prezintd diversele configuratii de alocare a literelor pe tastatura, inclusiv cele n ebraica, greaca si rusa.

Tabelul 49: Alocarea standard a literelor pe tastatura

Tastd

Apdsatitasta |  Apdsati tasta

Apdsati tasta

Tabelul 50: Alocarea literelor

o datd dedoudori | de trei ori

1 A B C

2 D E F

3 G H |

4 J K L

5 M N 0

6 P Q R

7 S T u

8 Vv W X

9 Y Z

grecesti pe tastatura

Apdsatitasta | Apdsati tasta

Apdsati tasta

Tastd odatd dedoudori | de treiori
1 D I

2 F G \

3 J S K

4 M N o

5 P = 0

6 R T U

7 \% W H

8 E [ Y

Afisarea defectelor

Figura 6: Alocarea literelor ebraice pe tastatura

Ke Press key Press key Press key
Y once twice three times

[ N 2 A

[2] = Il i

[3] T ] &

[4] " 1 =

[5]1 E, = )

[6] ] ] =)

[71 n Jl B

[8] [ 3 ?

[9] 7 7 0

Figura 7: Alocarea literelor rusesti pe tastatura
Key Press key Press key Press key Press key
once twice three times four times

i A b B r
2 | K i K
[3] 3 4 i K
[4] Jl M H 0
[5] Il P C T
6] ¥ o X I
[7] | 1 11} b
181 bl b 0] 10
] |

Sectiunea urmatoare ofera informatii despre diversele defecte asociate centralei MG5050+. Pentru a vedea afisarea defectelor, apdsati TBL pe tastatura MG5050+.

Tabelul 51 prezinta defectele care apar in meniul principal si defectele corespunzatoare din submeniu. Pentru a vedea defectele din submeniu, apasati tasta

respectiva a defectului din meniul principal.

NOTA: tastaturile pot fi programate s& emita un bip la fiecare cinci secunde, ori de céte ori apare un defect nou. Apasati TBL pentru a opri bipurile.

Tabelul 51: Descrierea defectelor pentru centralele MG5050+

Tastd Meniul principal - defect Tastd | Submeniu - defect

1 Baterie descarcatd zona wireless 1-32 | Zone cu baterie descarcata
1 Acumulator descarcat/lipsa la centrald
2 Lipsa AC la centrald
3 Suprasarcina auxiliara la centrala
4 Lipsa AC tastatura wireless

2 Defect de alimentare 5 Defect baterie tastatura wireless
6 Lipsa AC repetor wireless
7 Defect baterie repetor wireless
8 Lipsa AC sirend wireless
9 Defect baterie sirena wireless
10 Baterie descarcata telecomandd (apasati [0] pentru a vedea care telecomandd)
1 Sirena deconectata la centrala

3 Defect sirena
2 Suprasarcina sirena la centrala
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Tabelul 51: Descrierea defectelor pentru centralele MG5050+

Monitorizarea liniei telefonice la centrald

2 Esec de comunicare cu telefonul de monitorizare 1, la centrala
3 Esec de comunicare cu telefonul de monitorizare 2, la centrald
5 Esec de comunicare cu telefonul vocal, la centrala
6 Esec de comunicare cu PC-ul, la centrald
4 Defect de comunicare 7 Esec de comunicare cu receptorul IP 1 sau 2 (GPRS)
8 Esec de comunicare cu receptorul IP 1 sau 2 (IP)
9 N/A
10 Modul IP fard serviciu (defect de retea)
STAY | Bruiaj radio PCS
OFF | Receptor IP neinregistrat (IP/GPRS)
5 1-32 | Zone cu sabotaj si defect de cablare
Sabotaj si defect de cablare a zonei
STAY | Supravegherea sabotajului centralei
1 2WPGM
2 Magistrala tastaturilor
6 Defect de sabotaj modul 3 Modul pe magistrald ZX8/2x82
4 Modul pe magistrala RTX3
5 Sirend wireless
6 Modul GPRS
7 Defect bucla de incendiu 1-32 | Zone cu defect de bucla de incendiu
8 Pierderea orei -
1-32 | Zone cu supraveghere pierduta
9 Pierderea supravegherii zonei wireless
STAY | Defect de bruiaj radio
1 2WPGM
2 Magistrala tastaturilor (resetarea centralei nu sterge acest defect; stergeti-l in sectiunea [955])
3 Modul pe magistrald ZX8/ZX82
4 Modul pe magistrald RTX3
5 Tastaturd wireless
0(10) sau 10 | Pierderea supravegherii modulului 6 Repetor wireless
7 -
8 VDMP3
9 Seria PCS
10 Modul IP
STAY | Sirena wireless
16 Defect tastaturd (numai K32+, K37, K35) -
SLEEP Defect tastatura (numai K636, K10V/H) -
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Conexiuni hardware

Conectarea iesirilor programabile

Cénd are loc un anumit eveniment in sistem, un PGM poate reseta detectoarele de fum, activa [dmpi stroboscopice, deschide/inchide usile de garaj si multe altele.

PGM-uri

Centralele includ doua/patru iesiri programabile (PGM) pe placa. PGM1 si PGM2 suporta pana la 150 mA. PGM-urile sunt limitate de sursa de alimentare folosita. Daca

sunt alimentate de la:

. Bornele AUX. Consumul de curent al bornelor AUX nu poate depasi 700 mA. Prin urmare, dispozitivele conectate la bornele AUX (de ex. module si PGM-uri) nu
pot depasi impreuna 700 mA. De exemplu, daca la bornele AUX sunt conectate sase module care consuma 600 mA si doriti sa alimentati PGM-ul de la bornele
AUX, consumul de curent al PGM-ului nu poate depasi 100 mA.

. O sursa de alimentare externa. Daca folositi o sursa de alimentare externd, consumul de curent nu poate depasi 150 mA pentru PGM1 si PGM2. Daca limita de
curent a sursei externe este mai mica decat cea a PGM-ului la care este conectatd, consumul de curent nu va depasi limita de curent a sursei.

Intrari de zona simpla

Dispozitivele de detectie, precum detectoarele de miscare si contactele de usa, se conecteaza la bornele de intrare de zona ale centralei. Figura 6 prezinta conexiunile
la bornele de intrare de zona simple recunoscute de centrald. Dupa conectare, trebuie definiti parametrii zonei asociate.

Figura 6: Conexiuni pentru intrari de zona simple

N.C. Contacts, No EOL N.C., With EOL N.O., With EOL
UL/ULC Configuration UL/MULC Configuration

PANEL/KEYPAD

PANEL/KEY PAD

PANEL/KEYPAD

Detector Terminaks Detector Terminals Detedor Terminals
Zona input  COM Zona input GOM Zora input :D:({l COM
1K 7
NEe NC EOL NO.
N.C. Contacts, No EOL, N.C., With EOL, With Tamper &
With Tamper Recognition Wire Fault Recognition (UL/ULC)

PANEL/KEYPAD PANEL/KEYPAD

Detector Terminals

Detector Terminals

Zona input CoM Zone input COM
1KY 1K
]
TAMPER N.C. TAMPER EOL NE
SWITCH SWITCH

Circuite de incendiu

Cand o zona este programatd ca zona de incendiu, zona devine normal deschis3 si necesita o rezistenta EOL. Dacd apare un scurtcircuit pe linie sau daca detectorul de fum se
activeaza, fie ca sistemul este armat sau dezarmat, centrala va genera o alarmad. Dacd apare un defect pe o zona de incendiu, pe afisajul de defecte al tastaturii va apdrea
defectul buclei de incendiu (vezi ,Afisarea defectelor” la pagina 55), iar centrala poate transmite raportul de defect al buclei de incendiu, daca este programat in sectiunea [866]

Figura 7: Circuite de incendiu
Fire Circuits 2-WIRE INSTALLATION

CONTROL PANEL TERMINALS
4-WIRE INSTALLATION
CONTROL PANEL TERMINALS

o & ©s] [T s

PGM  AUX+ 21 C AUXE: 1 N.O. contacts

A 4 4 4
1KQ
ECL

Smoke detectors

deteclors
4

3

I

BLK

bt
nEun

5

YEL(N.O) I“‘ﬂ
EOL

WHT {COM|
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Alimentare AC

Nu folositi prize comandate de intrerupatoare pentru alimentarea transformatorului, pentru a evita intreruperea accidentala a alimentarii AC de catre utilizator.
Conectati transformatorul asa cum se arata in Figura 1. Folositi tabelul de mai jos pentru alegerea transformatorului potrivit.

Folositi numai un transformator aprobat de siguranta, cu tensiune nominala de iesire de 16,5 Vc.a. si putere nominala de 40 VA (maximum).

Transfqrmator: . 5 16 VAC 20 VA
(folositi doar unul dintre urmatoarele)

lesirea sursei de alimentare c.c. a centralei este dimensionata la: 1.1A

Curentul maxim permis furnizat de toate iesirile auxiliare: Max.: 700 mA
Curenti de incarcare a acumulatorului 500 mA

Acumulator de rezerva

Pentru alimentare Tn timpul unei caderi de tensiune, conectati un acumulator reincarcabil cu plumb-acid sau cu gel de 12 Vc.c., 7 Ah sau 4 Ah. Verificati polaritatea,
deoarece conectarea inversa va arde siguranta acumulatorului.

Folositi numai un acumulator reincdrcabil aprobat de sigurantd, cu tensiune nominald de 12 Vc.c. si curent nominal de maximum 7 A.

Testarea acumulatorului

Dacd acumulatorul este deconectat sau daca siguranta acumulatorului este arsa, pe afisajul de defecte al tastaturii va aparea defectul ,,acumulator lipsd/descarcat”
(vezi ,Afisarea defectelor” la pagina 55). Acest defect va aparea si daca capacitatea acumulatorului este prea mica sau daca tensiunea scade la 10,5V sau mai putin in
timp ce centrala functioneaza pe acumulatorul de rezerva. La 8,5 V sau mai putin, centrala se opreste si toate iesirile se inchid. Deconectarea de protectie a
acumulatorului are loc la 9,1 volti. Daca tensiunea de iesire scade sub 11,3 volti, se genereaza un semnal de defect.

Pornirea sistemului fara sursa AC, pentru demonstratie sau in caz de urgenta

Pentru a porni centrala numaiin scop demonstrativ sau in caz de urgenta, folositi un acumulator de rezerva standard de 12 Vcc, 4 Ah/7 Ah. Pentru a alimenta centrala
de la un acumulator de rezerva:

1. Conectati acumulatorul la borna BATT a centralei.

2. Folositi un fir pentru a scurtcircuita borna negativd a acumulatorului cu borna AUX- a centralei.

58



MG5050+ Ghid de programare

Schema pldcii / schema de cablare MG5050+

Nu téiati, nu indoiti si nu
@ @ @ @ l 4—@ modificati antena si
asigurati-va ca firele
electrice sau alte tipuri de
t‘j} 5@ fire nu trec peste ea,
RESET = . deoarece acest lucru poate
(| Intratiin sectiunea [300] afecta receptia semnalului.
com pentruadeblocaporturile  \, jnstalati antena lings
b — seriale alef.entralel fire deoar’ece poate
— MG3050+in vederea rovoca interferente
- I I - —@ utilizérii cu dispozitive P te.
AF-TX terte, folosind o tastatura
SERIALT  SERIAL2 tactila TM70/TM50 sau o
% iz tastatura K32LCD+.
= = Pentru o protectie maxima la
z B trasnet, va recomandam
= insistent conexiuni de
' g impamantare separate pentru
smce| | SERVICE bornele de masi ale
KEYPAD comunicatorului si ale zonelor.

r
:
B
L
g
i
g
g
G
£
L
§
il
:
o
¥
o
8

-1

RJ31X
CA 38A

I L1 S N

L@

T
!
(9

Magellan Keypad

= Self-Contained Bell Connection
[ so |
14 T :[@) | +
=[%]
=
\ =z’ TRIGGER
) . -
= |
SELF-CONTAINED
BELLISIREN

1 | Conectorul cu patru pini poate fi folosit pentru instalarea rapidd a unei tastaturi 7 |Intrare zona
2 LED-uri 8 | PGM-uri: aceste jumpere v3 permit s3 alegeti dacd PGM-urile cu releu static
LED AC: sunt conectate la masa (-) sau furnizeaza 12 V (+).

. ON = AC prezent; OFF = AC lips& 9 |lesirea BELL se va opri daca curentul depdseste 3 A

LED acumulator: 10 Conexiuni alimentare AC

) ON = acumulator prezent; OFF = fara acumulator 11 Conexiuni acumulator de rezerva

LED STAT: 12 Conductor din cupru, unifilar, AWG #14

. Clipire o datd pe secunda = functionare normal3 13 Clema de impamantare

LED AUX: 14 [mpamantare la conducta de apa rece

. ON = Aux prezent; OFF = Aux oprit 15 LaTmpdmantare

LED RF-RX: 16 Configurarea zonei de tastatura

. CLIPIRE = receptie mesaj RF 17 Conectarea zonei; daca EOL este activat, vezi sectiunea [706] optiunea 2.

LED RF-TX: 18 Pentru a conecta cabluri suplimentare la alimentarea auxiliara, folositi

. CLIPIRE = transmisie RF de la centrala conectorii rosu (+) si negru (-) ai tastaturii; alimentarea auxiliara se va opri daca
3 | Resetare central3 curentul depdseste 3 A; daca iesirea auxiliard este suprasolicitata si se opreste,

Serial 1: folosit ca si canal principal de raportare pentru conectarea modulului I/ trebuie sé deconectati toate sarcinile de la iesire timp de cel putin 10 sinainte de

modulului PCS areconecta vreo sarcina la iesirea auxiliara
5 |Antend

Serial 2: folosit ca si canal de rezerva pentru raportare, pentru conectarea unui modul IP/modul PCS

Suma curentilor consumati de la BELL si AUX trebuie limitata la 1,3 A. Depasirea acestei limite va suprasolicita sursa de alimentare a centralei si va duce la oprirea completa
! i 5 a sistemului.

Transformator de 40 VA recomandat insistent.
Acest echipament trebuie instalat si intretinut numai de personal de service calificat.

Numar max. de tastaturi: 15 module pe magistrala

Curent aux. max.: 700 mA

Distanta max. a modulului de pe magistrala fata de centrala: 76 m (250 ft.)
Lungimea totald max. a cablului: 230 m (750 ft.)
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Anexa A

Programare EN 50131

Sectiunile urmdtoare descriu toata programarea necesara pentru ca centrala sa fie conforma cu EN 50131.

Pentru a seta centrala in conformitate cu EN 50131:

1. Intratiin sectiunea [951] pentru a debloca software-ul si a seta valorile implicite EN 50131.
2. Apdsati Enter.

NOTA: toate tastaturile din sistem trebuie s3 aib& functia antisabotaj activatd pentru conformitatea cu EN 50131.

Valori implicite standard ale sistemului pentru EN 50131

Sectiunile urmtoare prezint3 valorile implicite ale sistemului care vor fi setate pentru conformitatea cu EN50131. Tn continuare sunt prezentate informatii despre
sectiunile [700] - [840].

Tabelul 52: Descrierea sectiunii [700]

Sectiune

Sectiunea [700]

Optiune
1

0 N oolu s~ w N

Tipul optiunii

Partitionare

Optiuni generale de sistem

Supravegherea bruiajului radio

Optiuni generale de sistem

Sabotaj centrala

Tabelul 53: Descrierea sectiunii [703]

Sectiune

Sectiunea [703]

Optiune
1

AW N

Tipul optiunii

Optiuni tastaturd 2

Optiuni de armare/dezarmare

Utilizare viitoare

Descriere

Partitionare

ncdrcarea acumulatorului

Avertizare sonora la defect (cu exceptia lipsei AC)
Avertizare sonora la lipsa AC

Supravegherea bruiajului radio

ncheierea intarzierii la iesire

Supravegherea sabotajului pe modulul pe magistrala

Supravegherea sabotajului centralei

Descriere

Armare normala cu o singurd tasta (si REM3)
Armare Stay cu o singura tasta (si REM3)
Armare Sleep cu o singura tasta (si REM3)

Programarea excluderilor cu o singura tasta
Restrictionarea armarii la defect de acumulator

Restrictionarea armarii la sabotaj (zona +
modul pe magistrald + PGM wireless)

Restrictionarea armarii la defect de supraveghere;
zone si PGM wireless + modul pe magistrala

Optiuni de sabotaj si supraveghere a zonelor

Tabelul 54: Descrierea sectiunii [705]

Sectiunea [705]

=implicit

Optiune
1

oI N o|lun A W N

Descriere
Utilizare viitoare

Utilizare viitoare

Recunoasterea sabotajului (vezi tabelul urmator)
Generare sabotaj pe zona exclusa
Optiuni de supraveghere (vezi tabelul urmator)

Generare supraveghere pe zona exclusa

O aj» » O

OFF
Dezactivat
350 mA
Dezactivat
Dezactivat
Dezactivat
Dezactivat

Dezactivat

o> gm»»r»»

Dezactivat

OFF
Dezactivat
Dezactivat
Dezactivat

Dezactivat

> > > >

Dezactivat

Dezactivat

Dezactivat

OFF

Dezactivat
Dezactivat
Nu
Dezactivat
Dezactivat

Nu

> O» oo »

> » O » O 000

oo o0|oooao

ON
Activat
700 mA
Activat
Activat
Activat
Activat
Activat
Activat

ON
Activat
Activat
Activat

Activat

Activat

Activat

Activat

ON

Activat
Activat
Da
Activat
Activat
Da
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Tabelul 55: Descrierea optiunilor 3 si 4 si 6 si 7 din sectiunea [705]

OFF
OFF
ON
ON
6
OFF
OFF
ON
ON

Optiune

Descriere

4 Optiuni de recunoastere a sabotajului pentru zone radio/zone cablate
OFF Dezactivat
ON Numai defect
OFF Dezarmat: numai defect; armat: urmeaza tipul de alarm3 al zonei
ON Dezarmat: alarma sonorad; armat: urmeaza tipul de alarma al zonei
7 Optiuni de supraveghere a zonelor radio
OFF Dezactivat
ON Numai defect
OFF Dezarmat: numai defect; armat: urmeaza tipul de alarm3 al zonei
ON Dezarmat: alarmd sonord; armat: urmeaza tipul de alarma al zonei

Optiuni de recunoastere a sabotajului pentru tastaturd/modul pe magistrala*
Dezactivat

Numai defect

Numai defect

Alarmad sonora

Optiuni de supraveghere pentru tastatura/modul pe magistrala

Dezactivat

Numai defect

Numai defect

Alarma sonora

* Recunoasterea sabotajului pentru tastaturd/modul pe magistrald, numai dacd optiunea 7 din sectiunea [700] este activata.

Optiuni generale de zona

Tabelul 56: Descrierea sectiunii [706]

[706]

Sectiunea

=implicit

Optiune

1

ol v~ w N

Descriere
Intervalul de supraveghere (check-in)
Rezistente EOL (se aplicd tuturor zonelor cablate - centrala, tastatura, ZX8/ZX82)
Intrarea de zond 1 devine intrare de fum cu doud fire
ZX8/ZX82 ID A (centrala + 1) intrarea 1
ZX8/ZX82 ID B (centrald +9) intrarea 1
ZX8/ZX82 ID C (centrald + 17) intrarea 1

Optiuni diverse de sistem

Tabelul 57: Descrierea sectiunii [708]

—_
0 ™
o m
~ o
— o
© v
o =z
C w
S =
&z
@ £
U)ﬂ.

o
=implicit

Optiune
1

N o AW N

[ee]

Descriere
Introducere cod pentru vizualizarea defectelor
Introducere cod pentru vizualizarea alarmelor din memorie/lista de evenimente
Memorarea defectelor (trouble latch)
Semnal scurt de sirena la intrarea instalatorului
Confirmarea defectelor inainte de armare
Nu se armeaza daca o zona se deschide Tn timpul intarzierii la iesire
Dezactivare ,Excludere si armare”

Utilizare viitoare

Deblocarea porturilor seriale ale centralei

Intrati in sectiunea [300] pentru a debloca porturile seriale ale centralei MG5050+ in vederea utilizarii cu dispozitive terte, folosind o tastatura tactild TM70/TM50 sau

o tastatura K32LCD+. Pentru procedura pas cu pas, consultati Insite Gold Installer Menu Guide.

Temporizatoare de sistem

Fisa 53: Temporizatoare de sistem

Sectiune
[710]
[711]
[712]
[713]

[714]

_/
_/
_/

_/

S

Date Descriere Sectiune
__/___ 000 -255 secunde Intarziere la intrare 1* (implicit: 045) [718]
__/___ 000 -255secunde intarziere la intrare 2* (implicit: 045) [719]
Contorul de oprire automata a zonei
__/___ 000-015 (implicit: 005) [720]
__/___ 000 -255secunde Intarziere Intellizone (implicit: 048) [721]
/___ 000 - 255 minute Intarzierea de reciclare a alarmei (implicit: 000) [722]

OFF ON
[O| 24deore | A | 80deminute
O Dezactivat | A Activat
A Dezactivat | [] Activat
[ | Intraredezond | A | Intrare de sabotaj
[0 | Intraredezond | A | Intrare de sabotaj
[0 | Intraredezond | A | Intrare de sabotaj
OFF ON
O Osingurdtastd | A Introducere cod
[ | Osingurdtasts | A | Introducere cod
O Dezactivat | A Activat
O Dezactivat | A Activat
O Dezactivat | A Activat
O Dezactivat | A Activat
O Dezactivat | A Activat

Date Descriere

Intarzierea de blocare a dezarmarii de

__/__/___ 000-255secunde latelecomanda la panica (implicit: 000)
ntarzierea pentru neinchidere
_/__/___ 000-255zile (implicit: 000)
__/__/___ 000-255secunde intarziere Flex-instant (implicit: 015)
Pentru StayD: intarzierea de rearmare
__/__/___ 000-255secunde (implicit: 005)
Oprirea automata la defect** (implicit:
__/__/___ 000-255secunde 010)
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MG5050+ Ghid de programare

Fisa 53: Temporizatoare de sistem

Sectiune Date Descriere Sectiune Date Descriere
Contorul de reciclare a alarmei Oprirea panicii** (implicit: 010)
[715] _ / /__ 000-255 (implicit: 000) [723] __ / /__ 000-255secunde

* Pentru EN 50131, valoarea maxima este 45 de secunde. ** Pentru EN 50131,
sectiunea trebuie setata la minimum 3 si maximum 10

Blocarea tastaturii

Folositi sectiunea urmatoare pentru a programa setarile de blocare a tastaturii ale centralei MG5050+. Folositi fisa 29 pentru a nota setarile.

Fisa 54: Blocarea tastaturii

Sectiune Date Descriere Implicit
[716] _ /] 000 - 255 minute Tntarzierea blocarii tastaturii 015 minute
[717] _/_/_ 000 - 255 Tncercari inainte de blocare Contorul bloc&rii tastaturii 005 Tncercari

NOTA: pentru EN 50131, valoarea de blocare a tastaturii trebuie setatd Tntre trei si zece incercari. Intarzierea minima de blocare trebuie s fie de doud minute.

Optiuni comunicator

Tabelul 58: Descrierea sectiunii [801]

Optiune | Descriere OFF ON
1 Raportarea dezarmarii sistemului Od ntotdeauna A Dupa alarma
= 2 Raportarea revenirii zonei la inchidere O Oprirea sirenei A nchiderea zonei
§ 3 &4 | Transmiterea raportului de test automat A Dezactivat O Activat
g 5 Suprascriere Contact ID A Dezactivat O Activat
g 6 Utilizare viitoare
7 Utilizare viitoare
8 Utilizare viitoare
=implicit
Temporizatoare
Folositi fisa 37 pentru a nota setarile sectiunilor [820] - [840].
Fisa 55: Temporizatoare de comunicare
Sectiune Date Descriere Implicit
[820] __/__/___  000-255o0re Temporizator de stergere a evenimentului ,esec de comunicare” 000 = dezactivat
[830] _ /) 000 - 255 x 2 secunde Intarzierea esecului TLM (numai linie fix3) 016
[831] ] 000 - 032 Numarul maxim de incercdri de apelare a dispeceratului (numai linie fix3) 002
[832] A 000 - 127 secunde ntarzierea dintre incercarile de apelare* (numai linie fix3) 020
[833] Y 000 - 255 secunde Intérzierea transmiterii alarmei 000
[836] A 000 - 127 secunde Intarzierea raport3rii personale* 005
[837] __/__/___  000-010 Repetarea mesajului de raportare personal* 003
[838] ] 000 - 255 secunde Intarzierea de armare recent3 000
[839] Y 000 - 255 minute ntarzierea raportului de lips& alimentare** 015
[840] I 000 - 255 zile Raport de test automat (vezi tabelul 35 de la pagina 41) 001

* Se aplica si la folosirea comunicatorului vocal plug-in VDMP3. **Valoarea maxima pentru lipsa alimentarii este 60 de minute.
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ntreaga echipa Paradox v doreste o instalare usoar3 si reusitd. Sperdm ci acest produs v va satisface pe deplin.

Pentru orice Intrebari sau comentarii, contactati-ne la support@paradox.com.
Informatii suplimentare gasiti pe site-ul nostru www.paradox.com/support
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